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LEGGI, DECRETI E ORDINANZE PRESIDENZIALI

DECRETO DEL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA

Il febbraio 1994, n 241,

Regolamento recante attuazione della direttiva 89/356/CEE
che stabilisce le condizioni di polizia sanitaria in materia di scambi
intracomunitari e di importazioni da Paesi terzi di embrioni di
animali domestici della specie bovina.

IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA

Visto TI'art. 87 della Costituzione.

Visto 'art. 17. comma 2, della legge 23 agosto 1988,
n. 400;

Vista la legge 9 marso 1989, n. 86:

Vista la legge 19 febbraio 1992, n. 142;

Vista la direttna 89,556 CEE dct Consiglio del 25
settembre 1989, che stabilisce le condizioni dis polizia
sanitaria per gl scambi intracomunitari e le importazioni
da Pacsi ter/i di embriont di animah domestici della specie
bovina:

Vista la preliminare dehberazione del Consiglio dei
Ministri. adottata nclla riunione del 18 dicembre 1992;

Visti i parcir delle commussioni parlamentari del Senato
della Rcpubblica ¢ della Camera dei deputati;

Udito 1l parere dcl Consiglio di Stato. espresso
nell'adunansa generale del 28 dicembre 1992;

Viste lc deliberaziont del Consiglio det Munistri,
adottate nclle riumomi del 26 febbiaio 1993 ¢ del 14
gennaio 1994;

Sulla proposta del Minmistro per il coordinamento delle
politiche comunitaric e per gh affari regionali;

EvaNa
il seguente gegolamento:

Capo 1
DISPOSIZ1ONE GENLRAT |

Art. |,

I 11 presente regolamento disciplina gli scambi tra
I'ltalia e gli altri Stati membri della Comunita europea, in
prosicguo denominati scambi, e le importazioni in ltalia
da Paesi terzi, in prosieguo denominate importazioni, di
embrioni freschi ¢ congelati di antmali domestici della
specie bovina.

2. Le norme del presente regolamento non si applicano
agli embrioni concepiti mediante fecondazione «in vitro»
né agli embrioni sottoposti a qualsiasi manipolazione che
tocchi l'integrita della sona pellucida.

Art. 2.
1. At fini dcl presente regolamento si intende per:

«) cmbrioni: lo stadio iniziale dello sviluppo di un
animale domestico della specie bovina in grado di essere
trasferito in una madre riceventc;

b) gruppo di raccolta di embrioni: un gruppo di
teenici o struttura ufficialmente riconosciuta, sottoposto
al controllo di un veterinario del gruppo. compctente ai
fini della raccolta, del trattamento e del magazzinaggio
degli embrioni, conformemente alle condizioni di cui
all’allegato A4;

¢) veterinario del gruppo: il veterinario responsabile
del controllo di un gruppo di raccolta di embrioni,
conformemente alle condizioni di cui all’allegato A4;

d) paruta di embriont: la quantita di embrioni
provenicnte da un unico prelievo € dallo stesso donatore e
coperta dallo stesso certificato;

e) Paese di raccolia: lo Stato membro o il Pacse
terzo nel quale gli embrioni sono prodotti, raccolti,
trattati e, se del caso, immagazzinati e dal quale questi
sono spediti in uno Stato membro;

f) laboratorio di diagnosi riconosciuto: un laborato-
rio situato nel territorio di uno Stato membro o di un
Pacse terzo ¢ riconosciuto dalla compeclente autorita
sanitaria per cffettuare gl esami diagnostici prescritti dal
presente regolamento.

2. Sono applicabili ove necessario le definizioni delia
legge 30 aprile 1976, n. 397, e successive modifiche ¢
quelle di cui alt’art. 2 del decreto del Presidente della
Repubblica 1° marzo 1992, n. 231.

Capo 11

NORME RELATIVE AGLI SCAMBI

Art. 3.

1. Gli embrioni possono essere destinati agli scambi
soltanto se soddisfano le seguenti condizioni:

a) siano stati ottenuti medianie f{econdazione
artificiale con lo sperma di un donatore proveniente da un
centro di raccolta di sperma riconosciuto ai sensi del
regolamento emanato con decreto del Presidente della
Repubblica 1° marzo 1992, n. 226;

h) siano stati prelevati da animali domestici della
specie bovina aventi uno stato sanitario conforme al
disposto decll'allegato B;

¢) siano stati raccolti, trattati e immagazzinati da un
gruppo di raccolta di embrioni riconosciuto in conformita
dell’articolo 4, comma {;

d) siano stati raccolti, trattati ed immagazzinati dal
gruppo di raccolta in conformita dell’allegato A;

e) siano scortati durante il trasporto da un
certificato conforme alle disposizioni previste dall’art. 5,
comma 1.
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2. Il Ministro delia sanita puo autorizzare gli scambi di
embrioni diversi da quelli di cui al comma 1, lettera a), in
conformitd ad autorizzazioni comunitaric.

Art. 4.

1. I Ministro della sanita con proprio decreto,
constatato 1l mnispetto delle disposizioni del presente
regolamento e I particolare delle condizioni di cui
all’allegato A, capitolo I, riconosce, entro centoventi
grorni dalla domanda, i gruppi di raccolta di embrioni di
amimali della specie bovina idonei agli scambi ¢ provvede
alla revoca del riconoscimento quando venga meno il
rispetto di una o pit di tali disposizioni o condizioni.

2. Qualsiasi cambiamento notevole ncli’organizzazione
del gruppo di raccolta deve essere comunicato al
Ministero della sanita.

3. 1l riconoscimento del gruppo di raccolta deve essere
rinnovato ogni qualvolta viene sostituito il veterinario del
gruppo o st verifichino sostanziali cambiamenti nell’orga-
nizzazione del gruppo, o dei laboratori o delle
attrezzature di cui esso dispone.

4. A ciascun gruppo di raccolta di embrioni della specie
bovina viene assegnato un numero di riconoscimento; il
nAEt e 311 B L .y M PR o e PR
VIHNSICrO aeila samia Comunica 'd.gll attrr Stall memon
I'elenco dei gruppt di raccolta di embrioni con
Pindicazione del numero di riconoscimento ¢ le eventuali

cancellazioni e modifiche

5. Qualora uno Stato membro comunichi al Ministero
della sanitd di ritenere che da parte di un gruppo italiano
di raccolta di embrioni non siano state o non siano pit
rispettate le disposizioni cui € subordinato il riconosci-
mento, I Ministero dclla sanita, accertate le reali
condizioni del gruppo di raccolta, adotta le misure
necessarie ¢ ne mforma lautoritd che ha effettuato la
COMUNICAZIONE.

6. Il Ministero della sanitd comunica alla competente
autoritd centrale di uno Stato membro i casi nei qual
rniene che in un gruppo di raccolta di embrioni
riconosciuto in detto Stato non siano state o non siano
piu nispettate le . condizioni cwm e subordinato 1l
riconoscimento e, se ritiene che detto Stato non adotti le
misure eventualmente necessarie o che esse siano
insufficienti, puo sottoporre il caso alla Commissione
dellc Comunitd europee chiedendo lautorizzazione a
vietare provvisoriamente P'ammissione degli embrioni
prelevati da tale gruppo.

7. 1 Ministro della sanitd adotta le necessarie misure
per conformarsi a disposizioni comunitarie concernenti
Fapplicazione del presente articolo.

Art. 5.

i. Il certificato di cui all’articolo 3, comma 1, lettera e,
conforme al modello di cui all’allegato C deve:

a) essere redatto in un solo foglio almeno in una
delle lingue ufficiali dello Stato membro di spedizione e di
destinazione;

Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE

b) averc un solo destinatario;

¢) scortargc [a partita di embrioni fino a destinazione
neli’esemplare originale.

Capo 111
NORML RLLATIVE. ALL'IMPORTAZIONL

Art. 6.

1. L’importazione di embrioni di animali della specie
bovina pud essere autorizzata solo da Paesi terzi o parte
di essi compresi nell’elenco a tal fine compilato dal
Consiglio o dalla Commissione delle Comunita europee, o
nelle relative modificazioni.

2. L’elenco e le modificazioni indicate nel comma 1
sono pubblicatc a cura del Ministero della sanitd nella
Gazzetta Ufficiale della Repubblica italiana.

Art. 7.

1. L'importazionc di embrioni di animali della specie
bovina ¢ autorizzata solo se essi sono stati prelevati,
trattati o immagazzinati da un gruppo di raccolta inserito
nell’elenco compilato dal Consiglio o dalla Commissione
delle Comunita europee.

Art. 8.

I. Gli embrioni provenienti da Paesi terzi indicati negli
elenchi previsti dagli articoli 6 ¢ 7 debbono inoltre:

a) provenire da animali donatori che, immediata-
mente prima della raccolta, abbiano soggiornato per
almeno sei mesi nel territorio di un Paese terzo compreso
nell’elenco di cui all’art. 6. comma 1I:

b) rispondere alle misure di polizia sanitaria che il
Consiglio o la Commissione delle Comunild europee
adottino per gli embrioni in provenienza dal Paesc terzo
di cui si tratta.

2. 1l Ministro della sanita, con proprio decreto, adotta
le disposizioni necessarie per I’osservanza delle misure
indicate al comma 1, lettera 5).

Art. 9.

1. L'importazione di embrioni pud essere autorizzata
soltanto dietro presentazione di un certificato sanitario
rilasciato e firmato da un vetefinario ufficiale del Paese
terzo di raccolta.

2. Il certificato deve:

a) esscre redatto in lingua italiana ed almeno in una
delle lingue ufTiciali dello Stato membro di destinazione;

b) esscre previsto per un solo destinatario;

¢) scortare la partita di embrioni nell’esemplare
originale.

—6 —



224-1994

Supplemento ordiario ke GAZZETTA UFRFICIALE

Serie genciate - n 93

3 11 cerulicato deve essere conforme al modello
stabilito dal Consiglio o dalla Commissione dclle
Comunita europce ¢ pubblicato nella Gazzetta Ufficiale
della Repubblica italiana a cura del Ministero della
sanita

At 10,

1. Ognt partita dr embuon. prima di esserc messa in
libcta pratica o assoggettata ad un regime doganale €
soltoposta al controllo prescritto

2. L'muoduszione di talt embrioni € vietata quando dal

contiollo allmpottazione effettuato  all’arrivo  della
partita risulti che

a) non prosengono dal ternitorio o da una parte del
terrtorto di un Paese terzo figurante nelt’elenco di cui
allart 6, comma 1.

A non sono statt taceolti trattatt ed immagazzinati
da un gruppo di raccolta compieso nell'elenco di cui
altart 7. comma 1.

¢) provengono dal tentorio o da una parte del
territorto di un Pacse tecrzo da cui sono vietate e
mpottaziont.

) A certificato samtario di scorta non ¢ conforme
atle disposiziom di cwr all’art. 9.

3 I comma 1 non st applica alle parute di embrioni
provenientt da Paest terzt ¢ destinate a Paesi terzi in
regeme di transito doganale, si applica invece in caso di
nnuncia al transito doganale nel corso del trasporto.

4. Possono esseic adotlale le misure necessaiie. 1vi
compresa la quarantena, per chiarire 1 cast in cut st
sospettr che gh embrioni stano contaminati da organismi
patogem

5. Qualora Impottasione deglt embrioni sia stata
vielata per uno det motivt di cut ar commi 1. 2 e 4, ¢
qualora 1l Pacse terzo esportatore non autorizzi la
rspedizione  degh embrioni entro trenta  giorm.  si
provvede alla loro distiuzione

Art. 11

1. Ogni partita di embrioni introdotta dopo 1l controlio
drcur altart. 10, allorche sia inoltrata verso il territorio di
un altro Stato membio. deve essere scortata dal certificato
sanitano originale o da una copia autenticata delto stesso.
debitamente  firmati dall’autontd  sanitarta che ha
effettuato 1! controllo

At 12,

I Le spese misultant dalle misure previste all’art. 10
sono a carico dello speditore, del destinatario o del loro
mandatatio, senza tndennizzo da parte dello Stato.

Cupo 1}

MISURE DI $ATVAGUARDIA L DI CONIROLTO

Art. 13,

I, Sc st manifesta o st estende una malattia contaglosa
che possa csserc propagata da embrioni o quando
sussistono altn fatt tah da compromettere 1l patrimonio
700tecnico. Si applicano. s¢ ¢ interessato il territorio di
uno Stato membro, fe misure di sahaguardia consentite
dalle disposiziont in materta di scambu.

2. Sei fatti di cw al comma | riguardano in tutto o n
parte il territorio di un Paesc terzo. Vimportazione degh
embrioni. diretta o indiretfa. ¢ vietata sia che gh embrioni
provengano dall'intero territorio del Paesc terzo. sia da
parte dt esso.

3. Le misure dicui ai commi 1 e 2 ¢ la loro revoca sono
comunicatc immediatamente agli altn Stati membri cd
alla Commissione detle Comunita curopee con le-refative
motivaziont.

Art. 14,

1. Glt esperti vetermari  della Commissione  dcelle
Comunita europee possono procedere, in collaboraszione
con le autorita competenti € con assistensza necessaria, a
controlli sul luogo se ¢10 sia necessario per 'applicazione
uniforme delle disposizioni comunitarie in materia.

2. 1 Mimstero della sanita adotta le misure che si
rendano necessaric i seguito at risuliati del controllo.

Art. 15,

1. Le norme del piesente 1egolamento non si applicano
agh embrioni raccolti, trattati ¢ immagassinati anterior-
mente al 1° gennaio 1991,

I presente decreto. munito del sigillo dello Stato. saia
inserito nella Raccolta ufficiale degli atti normativi delta
Repubblica italiana. E fafto obbligo a chiungue spetti di
osservarlo ¢ di farlo osservare.

Dato a Roma, addi 11 febbraio 1994

SCALFARO

Ciantet, Presidente det Consi-
gho dei Mumiseri

PatapiN, Ministro per il coor-

dinamiento  delle  politiche
comunttarie ¢ gl affar:
regionalr

WVisto, o Grdidasigithi Conso
Registiato alla Corte det connt il 9 aprile 1994
Awe i Governo, registro n 90, fogho 1 19
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ALLEGATO A

CAPITOLO |

Condizioni per il riconoscimento di un gruppo di raccolta di embrioni

Per essere riconosciuto, ogni gruppo di raccolta di embriohi deve soddisfare ai seguenti requisitic

a) la raccolta, il tranamento ed il magazzinaggio degli embrioni devono essere effertuati da un veterinario del
gruppo oppure, sotto {2 sua responsabilit, da uno o pili tecnici competenti e da lui addestrati ai metodi ed alle
tecniche delligiene;

b) deve essere posto sotto la sorveghanza generale del veterinano ufficiale ¢ sotro V'autoritd del medesimo;

c) deve disporre di strutture di laboratorio fisse o mobili che permettano I'esame, il trattamento ed il
confezionamento degli embriom ¢ consistano almeno di un’area di lavoro, di un microscopio e di un impianto
criogenice;

d) deve disporre, ove usufruisca di un laboratorio ubicato in una sede stabile:

— di un locale in cui gl embrioni possano vemr trantati, adiacente all'ambiente nel quale vengono accolti gli
animali donatori al momento della raccolta, ma fisicamente separato da questo;

— diunlocale o di un ambiente per la pulizia ¢ la stenlizzazione degli strumenti e del materiale ueihizzati perla
raccolta ed 1] trattamento degli embrioni;
¢} deve disporre, ove usufruisca di un laboratorio mobile, di una parte del veicolo appositamente attrezzara e
composta di due vam distinu:
— uno, che deve essere un reparto pulito, per esame ed i trattamento degh embrioni,
— Paltro per depositarvi le attrezzature ed i matertali che sono stad in contatto con gl animah donarton.
Un laboratorio mobie deve sempre essere in contatto con unlaboratorio ubicato in una sede stabile, in modo

chie siano assicurati la sterilizzazione dele attrezzature e 1z fornitura di iquidi e degls aleri prodotti necessar per
la raccolta ed o trattamento degh embriont.

CAPITOLO U1

Condizioni relative alla raccolta, al tractamento, al magazzinaggio ¢d al trasporto di embrioni da parte del gruppo
di raccolta riconasciute

1. Raccolta e trattamento

a) Gli embrioni sono raccolti ¢ trattati da un gruppo di raccolta riconostiuto, senza venire in contatto con
altre partite di embrioni che non soddisfano ai requisiti precisati nel presente decreto.

b) La raccolta degh embrioni ha luogo in un ambiente che sia separato dagli altri locali dell'impianto o
dell’azienda e che sia in buone condizioni e possa vemir facilmente pulito ¢ disinfettato.

c) GH embrioni vengono irartati (esaminati, tavati, curati e post in recipient wdentficati ¢ sterik) presso un
laboratorio permanente o presso un laboratorio mobile che non siano situati in una zona oggerta di misure
d: interdizione o di quarantena.

d) Tuui gli strumenti che vengono a contatto con gh embrioni ¢ con 'animale donatore durante laraccolia ed
il trattamento sono del tipo monouso o vengono adeguatamente disinfertati ¢ sterihzzan prima
deil'uso.

¢} Iprodotn di origine amimale suhzzan nela raccolta degli embrioni e nel mezzo di trasporto provengono da
fonti che non comportano rischi per la salute degh animali o subiscono, prima dell'uso, un trattamento tale
da prevenire eventuali rischi.

f) T pallont per 1l magazzinaggio ed 1l trasporio sono adeguatamente disinfertat o sterilizzan prima
dell'uso

g) L'agente criogeno non ¢ stato impiegato in precedenza per alin prodott: di ongine animale.
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h} Ogni contemitore degh embriom: nonché il pallone nel quale sono immagazzinan e trasportati sono munin
di un contrassegne dal quale si pud agevolmente stabilire la data di raccolta degh embrions, la razza ¢
l'identificazione dell’animale donatore, nonché il numero di registrazione del gruppo di raccolta. Le
carattenstuche ¢ la forma del contrassegno verranno stabilite secondo la procedura prevista all’artico-
lo 18.

1} Ogni embrnione viene lavato almeno dieci volte 1n uno speciale bagno per embnoni, che deve essere
nnnovato ogms volta e che, salvo deasione contrana in apphcazione della lettera m), deve contenere
tripsina, conformemente alle procedure internazionalmente nconosaute. Ogni bagno deve avere un grado
di dilmzione 100 volte superiore al bagno precedenze e ad ogni passaggio deve essere utilizzata una
micropipetia sterie.

1) Dopo 'ulumolavaggio, ogni embnone deve essere soticposto ad esame microscopico st tutta la superficie,
in modo da constatare se la zona pellucida ¢ intart2 e priva di qualsiasi sostanzz adersnte.

k} Ogni paruta di embrioni che ha superato con successa Pesame di cui alla lettera ) & colloczta i un
recipiente sterile munito di un contrassegno conformemente alia lertera h), che viene immediatamense
sigitlato.

1} Ove occorra, ogni embrione ¢ quanto pnima congelato ed immagazzinato in un locale sottoposto al
controllo vetzrinario del gruppo e soggeito ad ispezione regolare da parte del veterinario ufficiale.

=

m) Secondo la procedura prevista all’articolo 18, prima della data di cui all’articolo 20 viene elaborato un

protocollo relauvo ai hquidi di lavaggio e di sciacquo autonzzau, alle teemche di lavaggio e, se necessano,
ai trattament: enzimancl, nonché al mezzo di conservazione autorizzato per i trasporro.

Fino ail'adozione di un protocollo relativo a1 trattamenti enzimatici, le norme nazionali relauve al'impiego
di tnpsina nmangono apphcabih, nel rispetto delle disposizion: generah del trattato.

n) Ogni gruppo di raccolta di embrioni deve sottoporre ad analisi ufficiali per la ricerca di infezions barteriche
¢ virali campiom di liquids d1 sciacquo, di hquidi di lavaggio, di embriom disintegrati, di ovuh non
fecondau, ecc., prelevat nel corso delle sue attivita. La procedura relativa alla campionatura ed
all’esecuzione delle analisi, nonche le norme che devono venir nispettate, sono preseritte secondo la
procedura prevista all’articolo 18. Qualora le norme fissate non siano nispettate, I'autonita competente che
ha concesso al gruppo il riconosamento ufficiale lo revoca.

o) Ogni gruppo di raccolta di embnion: deve tenere una documentazione sulle attivitd di raccolta degh
embriont nei dodic mess precedents e successivi al magazzinaggio, con I'annotazione der seguenn dati:
— la razza, I'etd ¢ gli estremi per I'dentificazione degl anumali donaton interessan;
— 1l luogo di raccolta, di trattamento e di magazzinaggio degli embrioni raccoldi dal gruppo;

— gh estremi per !denuificazione degh embriom e, se not, i particolari relanvi alla loro destina-
zione.

Magazzinaggio

Ogn gruppo di raccolta fa in modo che gh embrioni siano immagazzinati alle temperature appropriate in locali
all'uopo autorizzati dal veterinano ufficiale.
Per essere autonzzati, tali locali devono:

1) comprendere almeno un locale da poter chiudere a chiave e da destinare esclusivamente alla conservazione

degh embrioni;
1) poter essere agevolmente pulit ¢ disinfettati;

m) disporre di registri con 'annotazione permanente di tutti i movimenti di embrioni in entrata ed in uscita; in
tal registri deve figurare 1n parucolare la destinazione finale degh embrioni;

wv) essere soggetti ad ispezione da parte del veterinario ufficiale.

L’autorita competente pud autorizzare il magazzinaggio di sperma che soddisfa ai requisiti della direttiva
88/407/CEE nei locali di magazzinaggio autorizzati.

Trasporti

Gh embricni destinati al commercio vengono trasportati, in condizioni igieniche soddisfacenti, in contenitori
sigillat, dagh impianti di magazzinaggio autorizzati fino all’amrivo a destinazione.

I contenitori devono essere contrassegnati in modo tale che il loro numero coincida col numero indicato sul
certificato sanitano.
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ALLEGATO B

Condizicni applicabili agh ammalr donatori

1. Ai fini defla raccolta degli embrioni, gl animali donatori devono soddisfare alle seguenti condizioni:
a} siano rimast nel terntorio della Comunita o nel paese terzo di raccolta per 1 seit mesi precedenti 1n almeno
una mandna che:
— sa ufficalmente indenne da tubercolosi,
— si1a ufficialmente indenne da brucellosi o indenne da brucellos:,

— s1a mndenne da leucos: bovina enzootica, o non abbia presentato, durante gh ulumi tre anm, alcun segno
chnico di leucos: bovina enzoouca,

~— non abbia presentato, nell'anno precedente, alcun segno clinico di nnotracheite bovina infettiva/
vulvovagimte pustolosa mnferuva;

b) nei set mesi precedenti la raccolta degli embriom, siano rimasti, in periodi successivi, in nen pii di duc
diverse mandrie che comunque soddisfano alle condizioni di cui sopra.

2. Il giorno in cui vengono prelevau gh embrioni, occorre che gh anrmah donatory:

a) siano detenuti da un'azienda che non sia oggetto di misure di mnterdizione o di quarantena veteri-
nane;

b) non presenuno segni chmicr di malatnia.

— 10 —
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ALLEGATO C

1 Speditc e {nome e indinzzo completi) CERTIFICATO SANITARIO

N ORIGINALE

2. Stato membro di raccolta

3 Destinatano (nome e indinzzo completi) 4 AUTORITA COMPETENTE

NOTE
a) Per ogni partita di embnoni viene rilasciato un certificato distinto

b} L'onginale del presente certificato deve scortare ia partita sino al iuogo
& destinazione.

5 AUTORITA LOCALE COMPETENTE

6 btocalita d canco

7 Nome e indirizzo del gruppo di raccoita di
8 Mezzo di trasporto embriont

8 Localitd e Stato membro di destinazione

10 Numero dh registrazione de! gruppo di raccolta di
11 Numero e contrassegno dei recipienti contenents gl embrnoni embnoni

12 ldentificazione della partita

a) Numero di embrioni by Data o date di raccoita ¢} Rarza

13 |l sottoscntto, vetennano ufficiale, certifica che

a) gh embrions sopra descritti sono stali raccolty, trattati e immagazzinati in condizion rispondent) alle norme stabilite dalla
direttiva 89/556/CEE e, in caso di spedizione ad uno Stalo membro che non vaccina contro 'afta epizootica, alia condizion
supplementari previste all"aricolo 4, paragrato 1, secondo tratino di detta direttiva,

b} gh embrioni sopra descritts sono stati mviat &l luogo di canco in recipient sigiliati, in condwioni rispondent: alle norme della
direttiva B9/556/CEE

Fatto a add
Firma
P ” - ~ N
/ ~ Nome e qualitica (in lettere maiuscole)
I/ \\
t 1
l‘ Timbro :
\ )
\ )
S ’
~ P
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NOTE

Avviriinzar Hotesto delle note qui pubbhlicato ¢ stato redatto ai sensr delf'art. 10, comma 3, del testo unico delle disposiziom sulla
promulgazione delle leggr, suil’emanazione der decreti del Presidente della Repubblica ¢ sulle pubblicasioni ufficiah deHa Repubblica italiana,
approvato con D PR 28 dicembre 1985, n 1092, al solo fine di facilstare fa letiura delle disposizions di legge alle quali & operato 1l nnvio, Restana
wmvanat i valore ¢ Pefficacia degh atti legislativie qur traseritty,

Note alle premesse

— Lart 87 della Costttuzione confersee al Presidente deffa Repubblica o potere di promulgate fe legpr ¢ di emanare i decreti avenu valore di
lepge ¢ i regolamentt

La Jegge 23 agosto 1988, n. 400, reca «Dssepling delantivild & Governo ¢ otdinamento della Presdensza det Consiglio der Ministr»,

Lalegge 9 marso 1989, n 86, reca «Norme generah sulla partecipasione dell Italia al processo nosmativo comunitario e sulle procedure di
eseeuzione degh obblight comunitary».,

- Lalegge 19 febbraio 1992, n. 142, 1eca. «Dispostzioni per Fadempimento di obblighi denivanti dall’appartenensza dell Halia alle Comunita
cutopee (fegge comunttaria per il 1991)».

- La dictuva 89/556/CEE del 15 settembre 1989 ¢ stata pubblicata nella Gazzetta Ufficiale detle Comunitd europee L.302 del 19 ottobre 1989
Note all'airt. 2

-— La legge 30 apnile 1976, n 397, 1eca: «Noime samtarie sugli scambi di animali tra Ultaba e gh alin Stat membin della Comuniid economica
curopea»

- W DPR 1° marso 1992, n 231, reca. «Regolamento di attuazione delle dnetuve 83,91 CTF, 88 289 CEE ¢ 91 226'CEF»
Nota all'art. 3
— H D.PR. P marso 1992, n 226, 1eca «Regolamento di attuazione detla dircttiva 88 407 CPD»

93G0OI39
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DECRETO DEL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA
11 febbraio 1994, n. 242.

Regolamento recante attuazione dclla direttiva 99/429/CEE
concernente le norme di polizia sanitaria applicabili agli scambi
intracomunitari ¢ alle importazioni di sperma di animali della
specie suina.

IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA

Visto l'art. 87 della Costituzione;

Visto I'art. 17, comma 2, della legge 23 agosto 1988,
n. 400;

Vista la legge 9 marzo 1989, n. 86;
Vista la legge 19 febbraio 1992, n. 142;

Vista la dircttiva del Consiglio 90/429/CEE de! 26
giugno 1990, che stabilisce le esigenze di polizia sanitaria
applicabili agli scambi intracomunitari ¢ alle importazioni
di sperma di animali della specie suina;

Vista 1a preliminare deliberazione del Consiglio dei
Ministri, adottata nella riunione del 18 dicembre 1992;

Visti i parcri delle commissioni parlamentari del Senato
della Repubblica e della Camera dei deputati;

Udito il parere del Consiglio di Stato, espresso
nell’adunanza generale del 28 dicembre 1992;

Ritenuto di non uniformarsi completamente al parcre
del Consiglio di Stato;

Viste le delibcrazioni del Consiglio dei Ministri,
adottate nelle riunioni del 26 febbraio 1993 e del 14
gennaio 1994;

Sulla proposta del Ministro per il coordinamento delle
politiche comunitaric e per gli affari regionali;

EmanNna

il seguente regolamento:

Capo 1
DISPOSIZIONI GENERALI

Art. 1.

1. 1l presente regolamento stabilisce le norme di polizia
sanitaria da applicare agii scambi intracomunitari, in
prosieguo denominati scambi, ed alle importazioni in
provenienza da Paesi terzi, di seguito denominate
tmportazioni, di sperma di animali della specie suina.

Art. 2.

1. Ai fini del presente regolamento si intende per
«sperma» il prodotto dell’eiaculazione di un animale
domestico della specie suina, tale quale, preparato o
dilito.

2. Sono applicabili le definizioni di cui all’art. 2 della
legge 30 aprile 1976, n. 397, e successive modificazioni,
quelle di cui all’art. 1, commi | e 2, del regolamento
cmanato con decrcto del Presidente della Repubblica 1°
marzo 1992, n. 226, quclle di cui agli articoli 1 e 2 del
regolamento cmanato con decreto del Presidente della
Repubblica 1° marzo 1992, n. 231, ¢ quelle di cui all’art. 2
del decreto legislativo 30 gennaio 1993, n. 28.

Capo Il

NORML RULATIVE AGLI SCAMBI

Art. 3.

1. Lo sperma puo esscre destinato aght scambi soltanto
se sono soddisfatte le seguenti condizioni generali:

a) la raccolta ed il trattamento al fine della
fecondazione artificiale siano stati cffettuati presso un
centro di raccolta riconosciuto at sensi dell’art. 5, com-
ma 1;

b) provenga da animali della specie suina il cui stato
sanitario sia conforme alle condizioni di cui all’allegato B,

*¢) la raccolta, il trattamento, il dcposito ed il
trasporto avvengano in conformita alle condizioni di cui
agli allegati A e C.

Art. 4.

1. I Ministro dclla sanita, con proprio decrelo,
constatato il rispetto dclle disposizioni del presente
regelamento e in particolare delle condizioni previste
nell’allegato A, riconosce, entro centoventi giorni daHa
domanda, i centri di raccolta di sperma suino idonei agli
scambi e provvede alla revoca del riconoscimento quando
venga meno il rispetto di una o piu di tali disposizioni o
condizioni.

2. Ai centri di raccolta di cui al comma | viene
assegnato un numero di riconoscimento veterinario.

3. Il Ministero della sanitd comunica agli altri Stat
membri ed alla Commissione delle Comunita europee
I'elenco dei centri di raccolta dello sperma con
I'indicazione del numero di riconoscimento e provvede
anche alla notifica delle eventvali cancellazioni o
modifiche.

4. Le modalita generali di applicazione del presente
articolo sono adottate dal Ministero della sanita che i
conforma alle conseguenti disposizioni comunitaric
eventualmente impartite dal Consiglio o dalla Commis-
sione delle Comunita curopee.

Art. 5.

1. Ogni partita di sperma dcstinata agli scambi deve
cssere scortata da un certificato sanitario conforme al
modgllo di cui all’allegato D, rilasciato da un veterinario
ufficialc dello Stato membro di raccolia.

2. 1l certificato di cui al comma 1 deve:

a) essere redatto almeno in una delle lingue ufficiali
dello Stato membro di raccolta ¢ in una di quelle dcllo
Stato membro di destinazione;

h) scortdre la partita fino a destinazione, nell’esem-
plare originale;

¢) consistere in un solo foglio;

d) prevedere un solo destinatario.

—_ 13 —
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3. Oltre alle misure previste dal decreto Iegislativo 30
gennaio 1993, n. 28, possono esscre adottate tutle. le
misure necessaric, compresa la quarantena, purché non
alter la, validita dello sperma, ove sia necessario chiarire
casi in gui si sospetli che lo sperma sia infetlo o
contaminato da germi patogeni,

Capo 1!

NORNME RELATIVE ALLE IMPORTAZIONI

Art. 6.

I, Llimportazione di sperma di animali della specic
suina puo csserc - aulorizzata solo quando lo sperma
provenga da Paesi terzi compresi nell’clenco predisposto
dalla Comunila curopea.

2. Lelenco di cur al comma | ¢ e suc successive
modifiche sono pubblicati, a cura del Ministero della
sanita, nella Gazzerta Ufficiale della Repubblica italiana.,

Art. 7.

I. Llimportazione di sperma di animali della specie
suma ¢ autonzzata soltanto quando il centro di raccolta
da cut proviene ¢ inscrito nell’clenco compilato dalla
Comunitia curopeu.

Art. 8.

I. Lo sperma  deve provemire da  ammahli che,
immediatamente prima della raccolta, abbiano soggiorna-
to per almeno tre mesi nel territorio di un Pacse terzo
compreso nell’elenco di cur all’art. 6, comma 'l

2, Limportazione ¢ subordinata inoltre alla condizio-
ne che o sperma risponda alle norme di polizia sanitaria
cventualmente stabilite dalla Comunita curopea relativa-
mente al Pacse terzo di provenienza.

Art. 9.

1. Llimportazione dello sperma pud esserc autorizzata
soltanto dictro presentazione di un certilicato sanitario
rilasciato ¢ firmato da un veterinario ulficiale del Paese
terzo di raccolla.

2. 11 certificato deve:

a) cssere redatto in lingua italiana ¢ almeno in una
delle lingue ufficiali dello Stato membro di destinazione:

h) scortarc lo sperma fino a destinazionc. nell’'esem-
plarc originale;

¢) consistere in un solo {oglio;
d) prevedere un solo destinatario.

3. I certtficato deve essere conforme al modelo
stabilito dalla Comunita europea ¢ pubblicato nella
Guazzetta Ufficiale delta Repubblica italiana a cura del
Ministero della sanita.

Art. 10,

1. Ogni partita di sperma prima di cssere messa in
libera pratica o cssere assoggettata ad un regime doganale
¢ sotloposta al controllo prescritto.

2. E viclata I'introduzione di tale sperma quando dal
controllo all'importazione  clfettuato  alfarrivo  dcella
partita risulti che:

a) non provenga dal territorio di un Pacse terzo
figurante neilelenco di cui all’art. 6. comma I;

h) non provenga da un centro di raccolta figurante
ncll’clenco di cui allart. 7, comma 1;

¢) provenga dal territorio di un Patse terzo da cui
sono state viclate le importaziont;

d) it certificato di scorta non ¢ conforme alle
disposizioni di cui all’art. 9.

3.1 comma | non si applica alle partife di sperma
provenienti da Paesi terzi ¢ destinati a Paesi terzi in regime
di transito doganale.

4. Quando occorra. possono essere adotlate tutte le
misure necessaric. ivi compresa la quarantena purché non
alteri la validitd dello sperma, per chiarire i cast in cui si
sospetti che lo sperma sia infetto o contaminato da germi
patogeni.

5. Quatora Vimportazione dello sperma sia stata
victata per uno der motivi di cut ai commi 1, 2¢e 4, ¢ il
Pacsc terzo csportatore non autorizzi la rispedizione,
entro trenta giorni se si tratta di sperma surgelato o
immediatamente per fo sperma fresco. si provvede alla sua
distruzionc.

Art. 1L

1. Ogni partita di sperma, dopo il controflo di cui
all’art. 10, allorché sia inoltrata verso il territorio di altro
Stato membio. deve essere scortata  dal certificato
originale o da una copia autenticaia dcllo stesso; su di ¢ssi
¢ apposta la firma delautorita sanitaria che ha effettuato
il controllo.

Art. 12,

1. Le spese risultanti dalle misure previste dalt’art. 10
sono a carico deHo speditore. del destinatario o del loro
mandatario. scnza indennizzo da parte dello Stato.

Capo 117
MISURL DI SALVAGUARDIA I DI CONTROLEO
Art. 13,
1. Agli scambi di sperma di animali della specie suina si

applicano le disposizioni di cut ai capi 1V ¢ V del deereto
legislativo 30 gennaio 1993, n. 28.

14 -
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Art. 14,

I. Qualora una malattia contagiosa degh animali che
possa csserc propagata dallo sperma si manifesti o si
cstenda, o sc altri motivi di polizia sanitaria tali da
comprometiere to stato sanitario del patrimonio zootecni-
co nazionale lo giustifichino, si apphcano le misure di
salvaguardia consentite dalle disposizioni in materia di
scambi se ¢ interessato il territorio di uno Stato membro o
quelle in materia di importazione se € interessato tutto o
in parte i terntornio di un Pacse terso

2. Le musure di cut al comma 1 ¢ la loro revoca sono
comunicate mmediatamente agh aluri Stati membr ed
alla Commissione con le relative motivazioni.

Art. 15,

1 Glt cespertr vetenmart della Commussione  delle
Comunita curopee possono procederc. i collaborazione
con le autorita competenti e con Iassistenza neccssaria, a
controlli in loco ove €10 sia nccessario per 'applicazione
uniforme delle disposizioni comunitarie in materia.

2. 1l Mimistero della sanita adotta le misure necessaric
per tener conto dei risuitati di tale controllo comunicatigh
dalla Commissione.

Art. 16.

1. Le norme del presente rcgolamento non si applicano
allo sperma raccolto e trattato anteriormente al 31
dicembre 1991.

[l prescnte decreto, munito del sigillo detlo Stato, sara
inserito netla Raccolta ufficiale degli atti normativi della
Repubblica italiana. E fatto obbligo a chiunque spetti di
osscrvarlo e di farlo osscrvare.

Dato a Roma, addi 11 fcbbraio 1994

SCALFARO

Cianirt  Presidente del Con-
siglio dei Ministri

Pavtapin  Ministro  per il
coordinamento delle politi-
che comunitarie e gli affari
regionali

Visto. d Guardasigilli CONSO
Registrato alla Corte det contt 1l 9 aprile 1994
A dv Governo, regiso n 90, fogho n 20
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ALLTGAIO A

Condizioni per il riconoscimento dei centri di raccolta dello sperma

I centri di raccolta dello sperma devono:
4) cssere postt an permancnza sotto la soiveglianza di un veterinario responsabile di un centro.

b) disporre almeno di-
1) locali di stabulazione degli animali, con possibiliid di isolamenio,

i¥) rmpanti per la raccolta delio sperma, comprendenti un locale separato per la pulizia ¢ la disinfezione o
la stenhzzazione delle atltrezzature;

) un locale per il trattamento dello sperma, il quale non deve trovaist necessariamente nello stesso luogo;

1Iv) un locatc a1 immagazzinamento delio spenna, it yuale non deve trova
luogo,

¢) esscre costiuiti od isolati in modo da prevenire qualsiast contatto col bestiame che si trovi al di fuori di essi;

.
~

essere costruits in modo che i locali di stabulazione degli animali & quelli di raccolta, di trattamento ¢ di
immagazzinamento dello sperma possano esscre agevolmente puliti e disinfettati;

¢) disporrc dilocali di isolamento privi di comunicazione diretta con quelit destinati alla normalc stabulazione
deghi animaly;

N essere progettati in modo che la zona di stabulazione degh animali sia materialmente separata dagli

mpiant di trattamento delto sperma ¢ che ambedue siano separati dal locale di immagazzinamento dello
sperma.

CAPITOLO 11

Prescrizione sulla sorveglianza dei centri di raccolta dello sperma

I centn di raccolia devono.

a) essere sorvegliati in modo che in essi siano ospitati soltanto animali maschi della specic di cui deve essere
raccolte lo sperma;

b) essere sorveghiati per accertare che siano tenuti un registro, uno schedario o un supporto informatico di tutti
1 surm present nello stesso stabilimento, con Fannotazione dei particolari relativi alla razza, alla data di
nascita ed all’identificazione di ciascuno di essi, nonché un registro, uno schedario o un supporto
informatico concernente tutti i controlli relativi alie malattie e tutte le vaccinazioni effettuate e contenente
datr provenientt dal fascicolo sullo stato di malattia o di salute di ciascun animale;

c) essere soggelii a regolar ispezioni effettuate almeno due volte all'anno da un veterinario ufficiale, nel corso
delle quali saranno controllate le condizioni di riconoscimento ¢ sorveghanza;

d

~—

cssere soggelti ad una sorveglianza che impedisca Paccesso delle pérsone non autorizzate. Devono inoltre
essere autorizzate le visite secondo le condizioni stabilne dal veterinario responsabile del centro;

¢) disporre di personale tecnicamente competente, adeguatamente addestrato ai procedimenti di disinfezionc e
Ale tecmche igieniche per la prevenzione dclla propagazione delle malattie;

f) essere soggetti ad appropriata sorveglianza, tale da assicurare che:

1) in ogni centro riconosciuto possa essere trattato ed immagazzinato soltanto sperma raccolto presso i
centri riconosciull, senza venire in contatto con alcun‘altra partita di sperma;

i) la raccolta, il trattamento e 'immagazzinamento dello sperma possano aver luogo soltanto negli
appositr locali, nelle pit rigorose condiziom igicnichce;

m) ogni sttumento che venga a contatto con lo sperma o con "animale donatore durante 1a raccolta e il
trattamento sia opportunamentc disinfettato o sterilizzato prima di ogni impiego;

iv) 1 prodotti di originc animale impicgati per il trattamento dello sperma — compresi additivi 0 un

diluente — siano stati ottenuti da fonti che non presentino alcun rischio per la safute o siano stati
trattatt prima deil’uso in manicra da impedire tale rischio;

— 16 —
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v) i recipienti destinati all'immagazzinamento ¢ al trasporto siano opportunamente disinfettati o
sterilizzati prima dell'inizio di ogni riempimento;

vi) Tagente criogeno impicgato non sia stato adoperato in precedenza per altri prodotti di origine aninuile;
vi) ogni raccolta di sperma separala o no in singole dosi sia chiaramente conlrassegnata con indicazioni
che permettano di determinare agevolmente la data di raccolta, la razza ¢ Uidentilicazionc delNanimale

donatore e il nome ¢ numero di registrazione del centro, preceduto del nome del Pacse di origine,
eventualmente in forma di codice.

ALLEGATO B

CAPITOLO |

Condizioni di-ammissione degli animali nei centri riconosciuti di raccolta dello sperma

o Tutt 1 overri ammesst ammessi i unteentro di raceolta dello sperma devono:

a) essere stati sottoposti ad un periodo di tsolamento di almeno 30 giorni in istallazioni “che sono
spectidmente riconosciute a gquesto fine datle competenti autorita dello Stato membro.ed in cui si trovano
solamente verri che sono almeno dello stesso stato sanitario:

b) cssere stati scelti prima dellisolamento di cut alla lettera ), da mandrie o da aziende:
i) ulficialmente indennt da peste suina classica;

Y1) indennt da brucellosi;

=

m) nelle quabl nessun animale vaecinato 'contro Falla epizootica “sia stalo presente ner {2 mesi
precedenti;

v

Z

nelle quali nessuna manifestazione clinica sicrologica o virologica della malattia d" Aujeszky sia stata
osservata ner 12 mesi precedenti;

v

—

che non lormino .oggetto di. divieti conformemente. alle esigenze della.direttiva 64/432/CEE per
- quanto nguarda la peste suina alricana, Pesantema vescicotare dei suini, la malattia di Teschen e
I'afla epizootica.

Gl animali non possono esscre stati preseali precedentemente in altre mandrie di stato inferiore;

¢} essere stali sottoposti, prima delllisolamento di cui alla lettera a) ¢ durante i 30 giorni precedenti, con
rnsultati negativi, alle prove segucnti:

i) reazione di fissazionc del complemento secondo Mallegato C dellla diretfiva 64/432/CEE. per quanto
riguarda Ja bruccllosi;

i) — nel caso di suini non vacemnati, prova di sicroncutralizzazione o test ELISA con impicgo di tutti
sli antigeni viral,
— ncl caso di suini vaccinati con vaccino privatodi globulina 1, test ELISA per ghi antigeni G

m) fino all'attuazionc di una politica comunitaria in materia di lolla contro 'afta epizootica. test
ELISA per la ricerca dell’afta cpizootica;

v} lost ELISA o sicroncutralizzazione per la ricerca- della pesté suina classica:

L autoritd compelente pud permettere che i controlli. di-cui alla lettera ¢) siano effettuati nel luogo di
1solamento. purch¢ i risultati siano conosciuti prima del'inizio del periodo di isolamento di 30 giorni

previsto alla lettera dy;

essere stati sottoposti durante gli ultimi quindici giorn del periodo di isolamento di almeno 30 giorns di
cus alla lettera a). con risultatiznepativi,-<4lle prove séguenti:

d

~—

i) sicrongglutinazionc secondo la procedura dell'allegato C della direttiva 64/432/CEE. con un tasso
bruceliare inferiore g 30 unita internazionali di agglutinazione per mle una reazione di fissazione del
complemento con un risultato inferiore a 20 unita CEE peir m! (20 unita ICFT);

1) — ncl caso di suini non vaccinati, prova di sicroncutralizzazione o test ELISA con impiego di tutti

eli antigeni virali,
— nel caso di suini vaccinati con vaccino privato di globulina 1, test ELISA per gli antigeni GI;

w1} fino all*attuazione di una pelitica comunitaria in materia di lotta contro 'afta epizootica. test ELISA
per la ricerca dell’afta epizootica;

—_ 17 =
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iv) test microscopico di agglutinazione per la ncerca della leplospirosi (siero-virus pomona,
grnippotyphosa, tarassovi, hardjo, bratistava ¢ ballum) o aver subito un trattamento contro la
leptospirosi comportante 2 iniezioni di streptomicina a 14 giorni di intervallo (25 mgskeg di peso
VIVO).

Fatle salve le disposizioni applicabili in caso di apparizione di casi di afta epizootica ¢ di pesle suina, se
qualcuna delle prove di cui sopra risulta positiva, lantmale deve cssere immediatamente allontanato dai
locali di isoliumento. Nel caso dell'isolamento in gruppo. la competentc autoritd prende le misure necessuric
per permettere chic ghi animali restanti siano ammessi al centro di faccolta conformemente al presente
legato.

[

Futte le prove devono tssere effetiuale presso un laboratorio riconosauto dullo Stato membro.

3. QI NNIRE POSSORO Cssere ammesst nel centro di raccolld soltanto con esplicito permesso del veterinario
del centro. Tutti i movimenti di entrata ¢ di uscita devono cssere registrati.

4. Tutti gl animali ammessi nel centro di raceolta dello sperima devono essere esenti da sintomi clinici di
-malattia il giorno deli’ammissione e, fatto salvo il punto 5, devono provenire da una stazione di isolamento
di cui al punto 1, lettera a), che al giorno della consegna risponda uflicialmente alle condizioni seguenti:

a) essere situala al centro di una zona, del raggio di 10 km, nella gquale per almeno 30 giorni nen si siano
mamfestati casi di afla epizootica o di pesle suiny;
b) essere indenne, da almeno 3 mesi, da alta epizootica ¢ brucclosi;

¢) essere indenne, da almeno 30 giorni, dalla malattia d’Aujeszky nonché da qualsiasi malattia dei suini
soggetta ad obbligo di denunzia ai senst deil’allegato E della direttiva 64/432/CEE.

5. A condizione che le esigenze del punto 4 risultino rispettate ¢ che durante i precedenti 12 mesi siano stati
effettuati gli esami di routine di cui al capitolo 11, gli animali possono esserc trasferiti da un, centro
nconosciuto di raccolta dello sperma ad un altro di livello’ sinitario cquivaleiite senza 1'obbligo
dell'isolamento ¢ delle prove, a condizione che il trasferimento sia diretto. L'animale interessato non deve
venire a contatio diretto o indirctlo con animali a zoccolo fesso di stato sanitario-inferiore ¢ il mezzo di
trasporto deve essere slato disinfettato prima dell'uso. Se i centri di raccolta fra i quali ha luogo lo
spostamento st trovano in Stati membri diversi, deve essere rispettata la direttiva 64/432'CEE.

CAPITOLO h

Esami di routine da applicare a (uiti i verri di un centro riconosciuto di raccoita dello sperma

L. Tatti i verri in un centro riconosciuto di raceolta dello spermia devono cssere sotloposti, con esito negativo,
al momento di lasciare il centro, alle seguenti prove:

1) - - nel caso di suini non vaccinali, prova di sicroneutializzazione o test ELISA con impiego di tutti gli
antigem viraii,

-~ nel caso di suini vieeinatl con vaccino privato di globubina I, test. ELISA per ghi antigeni Gl

i) nelfatiesa deilattuazione di una politica comunitaria di lolta contro Palta epizootica, test ELISA perla
ricerca di guesta malattis;

i) prova di fissuzione del complemento, effettuato secondo Nallegato € della direttiva 64,432:CEE, per
quanto concerne tu brucchosi;

) test ELISA o sicroneutridizzazione per la ricerca della peste suina classica.

Inoltre tutti i veryi presenti per di pitt di 12 mesi nel contrardi ruccolta devono essere sotioposti alle prove di
cw oW opunb ) e i) al pid tardi 18 mesi dopo la loro ammissione.
2. CTatle e prove devono essere effetituate presso un faboratorio riconosciuto dallo Stato membros

3. Falte saive le disposizioni applicabili in caso di apparizione di casi di alta epizootica ¢ di peste suina, se
qualcuna delie prove di cui al punto | risulta positiva, 'animale deve essere isolalo e il suo sperma raccolto
dopo i data delf'ultima prova negativa non pud cssere ammesso agli scambi intracomunitari,

Lo sperma raceolto di tutti gli altri animali del centro dalla data della prova positiva ¢ immagazzinato

separatamentc ¢ non puo essere ammesso aglh scambi intracomunitari sinché non sia stato ripristinato lo
stato samitarto det centro,
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ALLIGA1O C

Prescrizioni relative allo sperma raccolto presso centri riconosciuti di raccolta dello sperma
e destinato aghi scambi intracomunitari

t. Lo spaama deve provenire da ammalt che:
a) non mostrino scgni clinici di malattia il giorno della raceolta;
b) non siano stati vaccnati contro 'alta epizootica,
¢

d

¢) che st trovino presso centrn di raccolta dello sperma che siano rimastiindenm da afta epizootica durante
3 mest almeno prima della disiribuzione e che siano situati al centro di una zona del raggio di 10 km,
nella quale per almeno 30 gioins non si1 stano vertficat cast di afta epizootica e che moltre non siano
situatl i und zona di divicto delimitata secondo le disposizion: delle diretiive concernenti le malattie
contagiose della specie sutna,

~—

rispondano alle esigenze del capitolo I dell’allegato B,

~

non vengano ammessi alla monta naturale,

f) swno rimasti presso centrr di 1aceolta dello speima che per un periodo dr 30 giornn immediatamente
piima della raccolta siano rimastt indennt dalle malattie der surni soggetic ad obbligo di denunsia ai senst
detl’allegato L della diretiiva 64 432 CEE e della malatiia di Aujeszky.

2. Occonic aggiungere nelio speima diluito defintivo una combinazionce di antibiotiet, efficact m particolare
contro le leptospire ed i micoplusm Tale combinazione deve avere un effetio almeno equivalente alle
concentrazioni scguentt

500 ui per ml stieptomicina,
500 w per ml penicillina,

150 pg per ml lincomicina,
300 pg per ml spectinomicina.

Subito sopo aggiunta degh antibiotict lo sperma dilutto deve essere tenulo a una temperatura di almeno
15 °C per non meno di 45 minuti.

3 Lo sperma destinato agh scambi intracomunitari deve.
1) essere immagaszinato conformemente ai capitoh T e 11 dell’allegato 4 prnima della spedizione;

1) essere irasportailo nello Stato membro destinatarto in recipients puliti, disinfettati o sterilizzali prima
dell'imprego e sigllatn prima della loro uscita dal locale di immagazzinamento rniconosciuto.

—_ 19
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ALLEGATO D

1 Speditore (nome e indirizzo compietl) CERTIFICATO SANITARIO
N ORIGINALE

2. Stato membro dl raccolta

3 Destinatario (nome e indirizzo compieti) 4 Autorita competente

Note

a) Per ogni partita di sperma viene rllasciato un certificato distinto.

b) L'originale det presente certificato deve scortare la partita sino al luogo di
destinazione.

§ Autorita locale competente

6 Localitd d carico

7 Nome e indinzzo del centro di raccolta o sperma
8. Mexzzo di trasporto

9. Locahta e Stato membro di destinazione

10 Nome di registrazione del centro di raccoita di
11. Numero e contrassegno dei recipientt contenent: ko sperma sperma

12. ldentificazione della partita di sperma

a) Numero di dosi b) Data o dale di raccolta c) Razza

d) ldentificaztone dell’arwmale donatore

13 1 sottoscritto, veterinario ufficiale, certifica che:

a) io sperma sopra descritio & stato raccolto, tratlato e immagazinato wn condizioni nispondent: alle norme stabilite dalla dirsttiva
9014 29/CEE;
b) che lo sperma sopra descritto & stato raccoito da verri

i) in un centro di raccolita che comprende soltanto animali non vaccinati contro la malattia di Aujeszky e sottoposti, con nsultato
negativo, alla prova di sieroneutralizzazione o al test ELISA per la ncerca delia malattia di Aujeszky, conformemente alla direttiva
90/429/CEE ("); oppure

i) in un centro di raccolta in cui tutti | verri o parte degli stesst sono stati vaccinati contro ia malattia di Aujeszky con vaccino privato di
globulina Gl, quest: verri sono stati sieronegativi quanto alla malattia di Aujeszky prima della vaccinazione e sono stati sottoposti di
nuovo, tre settimane dopo, ad un esame sierologico che non ha rivelato la presenza di anticorpi indotti dal virus della malattia, in
questo caso io sperma di ogni partita & stato sottoposto ad una prova di isolazione del virus della matattia di Aujeszky nel
laboratorio di . (), con reazione negativa (');

¢) lo sperma sopradescnitto & stato inviato al luogo di carico in recipienti sigillati, in condizioni rispondenti alle norme della direttiva
90 /429/CEE.

FR gl RN Fatto a addh
' \ Firma .

\ + Nome e quailifica (in lettere maiuscole):

') Cancellare se del caso
(3 Nome del laboratorio, in conformita deli'articolo 4, paragrafo 1 della direttiva 90/420VCEE,

—_ 20 —
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NOTE

AVVERTENZA: 1 testo delle note qui pubblicato ¢ stato redatto ai sensi dellart. 10, comma 3, del testo unico delle disposizioni sulla
promulgazione delle leggi. sulfemanazione dei decreti del Presidente della Repubblica e sulle pubbhm/mm ufficiah deila Repubblica italiana,
approvato con DPiR. .28 dicembre 1985. n. 1092, al solo fine di facilitare ke lettura delle disposizioni di legge alle quali ¢ operato il rinvio. Restano
mvariall 1 valore ¢ Felficacia degh atti ]\,glsl(lll\’l qurt trascritti.

Note alle preniesse:

-— Lart. 87 della Costituzione conferisce al Presidente della Repubblica il potere di promulgare le leggi ¢ di emanare 1 deereti aventi valore di
legge e i regolamenti,

-— Lu legge 23 agosto 1988, n. 400, rcea: «Disciplina dellattivita di Governo e ordinamento defla Presidenza del Consiglio dei Ministri».

— La legge 9 marzo 1989, n. 86. reca: «Norme generali sulla partecipazione dell Ttalia al processo normativo comunitario ¢ suile procedure di
esecuzone degli obblighi comunitari».

— La legge 19 febbraio 1992, n. 142, reca: «Disposizioni per adempimento di ebblighi devivanti dal’appartenenza dell'ftalia alle Comunita!
~europee (legge comunitaria per it 1991)».

— La direttiva 90:429/CEE decl 26 giugno 1990 ¢ stata pubblicata nella Guzzetta Ufficiale delle Comunita curopee L.224 del 18 agosto 1990,
Note all'art. 2;

—- La legge 30 aprile 1976, n. 397, reca: «Norme sanitarie sugli scambi di-animali tra 'talia e-ghi altri Stati membri della Comunita cconomica
CUropean.

— Il D.P.R. (¥ marzo 1992, n. 226, reca: «Regolamento di attuazione della dll(.lll\'d 88/407/CEE».

= T DP.R. 1 marza 1992, n, 231, reca: «Regolamento di attuzzione delle direttive 83/91/CEE, 88/289/CEE ¢ 91/226/CEE».

~— 1l decreto legislativo 30 gennaio 1993, n. 28 reca: «Attuazione delle direttive 89/662/CEE ¢ 90/425/CEE relative ai cmnmlh veterinari e
zootecnmiet di takuni animali vivi ¢ su prodotti di origine animale applicabili negli scambi intracomunitari».

Nota agli articoli 5 e 13:
— Per il riferimento al decreto legislativo 30 gennaio 1993, n. 28, vedi nota allart. 2.
93GO142
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DECRETQ DEL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA
Il fcbbraio 1994, n. 243.

Regolamento recante attuazione della dircttiva 90/426/CEE
relativa alle condizioni di polizia sanitaria che disciplinano i
movimenti ¢ le importazioni di equini di provenienza dai Paesi
terzi, con le modifiche apportate dalla direttiva 92/36/CEE.

IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA

Visto Tart. 87 della Costituzione;

Visto I"art. 17, comma 2, della legge 23 agosto 1988,
n. 400;

Vista la legge 9 marzo 1989, n. 86;

Vista la legge 19 febbraio 1992, n. 142;

Vista la direttiva del Consiglio 90/426/CEE det 26
giugno 1990, relativa alle condizioni di polizia sanitaria
che disciplinano i movimenti di equidi e lc importazioni di
equidi in provenienza da Paesi terzi, con le modifiche
apportate dalla dircttiva 92/36/CEE;

Vista la preliminare deliberazione del Consigiio dei
Minisiri, adottata nclla riunione del 18 dicembre 1992;

Visti i pareri delle commissioni parlamentari del Senato
defla Repubblica e della Camera dei deputati;

Udito il parere del Consiglho di Stato, cspresso
nell'adunanza generale del 28 dicembre 1992;

Viste le deliberazioni del Consiglio dei Ministri,
adottate nelle riunioni del 1° marzo 1993 ¢ del 14 gen-
naio 1994;

Sulla proposta del Ministro per il coordinamento delle
politiche comunitaric ¢ per gli affari regionali;

EMaAaNA

il scguente regolamento:

Capo 1
DISPOSIZIONI GENERALI E DEFINIZIONI

Art. 1.

1. Il presente regolamento stabilisce le condizioni di
polizia veterinaria che disciplinano i movimenti di equidi
e le importazioni di equidi in provenienza da Pacsi terzi.

Art. 2.

1. Ai fini del presente regolamento si intende per:

«a) azienda: I'azienda agricola o di addestramento o,
in generale, qualsiasi locale o impianto in cui siano tenuti
o allevati abitualmente equidi indipendentemente dal loro
impiego;

b) equidi: gli animali domestici o sclvatici della
specie equina, ivi comprese le zebre, o asinina, nonché gli
animali derivati dall’incrocio di tali specie;

¢) equide registrato: qualsiasi cquide registrato
conformemente alla legge del 15 gennaio 1991, n. 30;

d) cquidi da macello: gli equidi destinati ad essere
condotti al macello direttamente o tramite un mercato o
un centro di raccolta riconosciuti;

e) cquidi da allevamento e da reddito: gli equidi
facenti parte di categorie diverse da quelle menzionate alle
lettere ¢} e d);

f) Stato membro o Paesc terzo indenne da peste
equina: qualsiasi Paese membro o Paese terzo sul cui
territorio nessuna prova clinica, sierologica nel caso di
equidi non: vaccinati, o cpidemiologica abbia permesso di
accertare la presenza di peste equina nel corso degli ultimi
due anni ¢ in cui la vaccinazione contro questa malattia
non sia stata effettuata negli ultimi dodici mesi;

g/} malattia soggetia all’obbligo di denuncia: le
malattic elencate nell’allegato A4;

h) veterinario ufficiale: il velerinario competente ai
sensi delle disposizioni vigenti;

i) ammissione temporaneca: la condizione giuridica
di un equide registrato provenicnte da un Paese terzo e
amimesso nél territorio della Comunita per un periodo
stabilito dalla Commissione e comunque non superiore a-
novanta giorni.

Capo 11
DISPOSIZIONS PER | MOVIMENTE DI EQUIDI

Art. 3.

1. Il movimento di equidi sul territorio nazionale e la
loro spedizione verso altri Stati membri sono consentiti
soltanto se sono soddisfatte l¢ condizioni di cui agli
articoli 4 ¢ S. :

2. If Ministero della sanitd pud consentire deroghe
generali o limitate per motivi sportivi, ricreativi, culturali,

di pascolo o di lavoro, purché tali attivita si svolgano in

prossimita delle frontiere interne della Comunita,
informandone la Commissione.

Art. 4.

1. Ai fini di cut all’art. 3, comma 1, gli equidi non
devono presentare alcun segno clinico di malattia al
momento della visita sanitaria che deve essere effettuata
nelle 48 ore che precedono la partenza; tuttavia per gli
equidi registrati, tale visita € richiesta solo per quelli
destinati agli scambi intracomunitari, salvo quanto
previsto allart. 6.

2. Al momento della visita sanitaria il velerinario
ufficiale si assicura sulla base delle dichiarazioni del
proprietario o dell’allevatore, che gli equidi non siano
statt in contalto con equidi infetti o affetti da malattia
contagiosa neci quindici giorni precedenti.

3. 1l veterinario ufficiale deve accertarsi che gli equidi:

a) non siano animali da eliminare nel quadro di un

programma di eradicazione di una malattia contagiosa,
h) siano indentificati con le seguenti modalita:

1) per quanto attiene agli equidi registrati,
secondo il documento di identificazione di cui all’alle-
gato E;

2) per quanto attiene agli equidi da allevamento e
da reddito, secondo un metodo di identificazione stabilito

dal Ministero della sanita e comunicato alla Commis-
siong;

—22
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¢) non provengano da azienda nei confronti della
quale ricorra uno dei divieti di spostamento indicati al
comma 4.

4. 1 divieti di cui al comma 3, letiera ¢/, durano:

a) per le aziende in cui non tutti gli animali delle
specie sensibili sono stati abbattuti, almeno:

1) sci mesi a decorrere dalla data dell’ultimo
contatto o del possibile contatto con un equide malato, ¢
ove st tratti di uno stallone fino alla sua castrazione, nel
caso i cu s1sospetti che gli equidi siano colpiti da morbo
cottale maligno;

2) sci mesi a decorrere dalla data in cui gli equidi
infetti sono stati eliminati, in caso di morva ¢ di
encefalomielite equina;

3) il periodo necessario perché, a decorrere dalla
data in cui gli cquidi infetti sono stati ¢liminati, gli animali
restanti abbiano reagito negativamente a due test di
Coggins cffettuatt ad un intervallo di tre mesi, in caso di
anemia mnfettiva;

4) set mesi a
stomatite vescicolosa;

5} un mesc a decorrete dall’ultimo caso di rabbia
accertata;

0) quindici giorni a decorrere dal’ultimo caso di
carbonchio cmatico accertato;

h) per le aziende in cui tutti gli animali delle specic
scnstbili sono stati abbattuti ed i locali sono stati
disinfettati, a decorrere dalla data di abbattimento ¢ di
disinfezione, almeno:

1) quindici giornt, in caso di carbonchio ematico:

2) trenta giorni. negli altri cast.

5. 1l Ministero della sanita puo concedere deroghe alic
musure di cui al comma 4, per gli ippodromi ¢ i campi di
corse, nformando la Commissione della natura delie
deroghe.

decorrere  dall’ultimo caso di

Art. 5.

1. In caso di comparsa di peste cquina gli cquidi
possono cssere spediti verso gli Stati membri dalla parte di
territorio considerata infetta:

a) nei periodi fissati dalla Comunits;

b) a condizione che non presentino alcun scgno
clinico di peste equina al momento della visita sanitaria di
cur allart. 4, comma 1;

¢) se non vaccinati contro la pesie equina, perché
abbiano subito, presentando reazione ncgativa, per due
volte, da prova di fissazione del complemento conforme-
mente alallegato D ad, un intervallo compreso tra
ventuno ¢ trenta giorni; la seconda prova sia stata
effettuata entro i dieci giorni che precedono la spedizione.
Se vaccinati, che la vaccinazione sia stata escguita da oltre
due mesi ¢ abbiano subito la prova di fissazionc del
complemento conformemente allallegato D con tali
mntervalli senza che sia stato constatato rialzo anticorpalc;

d) siano stati tenuti in un centro di quarantena per
un periodo minimo di quaranta giorni prima della
spedizione;

e) siano statt protetu daghi insetty vettori durante il
periodo di quarantena e nel corso del trasporto dal centro
di quarantena al luogo di spedizione.

t2

(S

2. Una parte di territorio ¢ considerata infetia da peste
equina quando o nei due anni precedenti, sulla base di
prove cliniche, sierologiche negli animali non vaccinati
e/o ricerche epidemiologiche sia stata constatata la
malattia oppurc nci dodici ‘mesi precedenti sia stata
praticata la vaccinazione contro la peste equina.

3. La parte del territorio considerata infctta da peste
equina deve comprendere almeno:

a) una zona di protezione di raggio minimo di 100
km intorno ad dgni focolaio;

b) una zona di sorveglianza di almeno 50 km, oltre i
limiti della zona di protezione in cui nei dodici mesi
precedenti non sia stata praticata alcuna vaccinazione.

4. Tutti gh equidi vaccinati presenti nella zona di
protczione devono esserc registrati cd identificati; nel
documento di identificazione o sul certificato di cui
all’art. 8 deve esscre fatta menzione della vaccinazione.

5. Le norme di controllo ¢ le misurc di lotta contre la
peste equina nei territort ¢ nelle zone di cui al comma 3
nonché quelle per I'identificazione di cut al comma 4 sono
stabilite con decreto del Ministro della sanitd in
conformita a disposizioni comunitarie.

Art. 6.

1. Per 1l movimento di equid: registrati, il Minisiero
della sanitd puo stabilire misure di controllo diverse da
quelle previste dall’art. 4, comma 3, lettera ¢), purché ad
csse equivalenti; in tal caso, informandone la Commissio-
nc, pud autorizzare, su base di reciprocitd, negli scambi
con gli Stati membri, deroghe nell’obbligo della visita
velerinaria nelle 48 ore antecedenti la partenza nonché
all’osservanza dell’obbligo di cui all’art. 8, comma 2,

Art. 7.

1. Gli equidi devono esscre trasportali, nel piu breve
tempo possibile dalle aziendedi provenicnza al luogo di
destinazione, direttamente o tramite un mercato, una
fiera o un centro di raccolta autorizzato.

2. 1 mezzi di trasporto ¢ di conlenzionc utilizzati
devono essere regolarmente puliti e disinfetiati per ogni
trasporto e tali da impedire la fuoriuscita di feci, strame e
foraggio.

3. Le modalita del trasporto devono cssere tali da
assicurare una protezione sanitaria cfficace e il benessere
deglhi equidi.

4. 11 Ministero della sanita puo concedere deroghe
generali o limitate, per quanto riguarda i requisiti di cui
all’art. 4, comma 3, lettera ¢), per gli equidi da macello, a
condizione che l'animale:

a) sia provvisto di un maichio particolare indicante
che esso ¢ destinato al macello ¢ nel certificato sanitario
sia indicata la deroga;

h) sia trasportato direttamente al mattatoio ¢
macellato entro cinque giorni dall’arrivo.
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5. 11 veterinario ulficiale annota m un registro 1l
numero di identificazione o del documento di identifica=
7zione dell’equide  abbattuto ¢ comunica  atfautorita
competente del Tuogo di spedizione I'avvenuto abbatu-
mento.

Art. 8.

1. Gli equidi registrati che lasciane Tazienda sono
scortati  dal  documento di identificazione di  cui
all’allegato £ nonché. se destinati agli scambi intracomus-
nitary, dallattestato di cui allallegato B.

2. Gl equidi da allevamento, reddito ¢ macello sono
scorlatt da un certificato santtario conforme  allalle-
aato C.

3. Lattestato di cui all’allegato B ¢ il certificato di cui
all’allegato € sono compilati catro 48 ore o al pia tardi
Fultimo ‘giorno lavorativo precedente ¢ sono redattl in
lingua-italiaha ¢ nelle lingue ufTiciali delo Stato membro
di destinazione.

4. It certificato, che deve constare di un solo foglio, ha
validita per dicci giorni ¢, per gli equidi di cui al comma 2,
puo cssere unico per tulta la partita.

Art. 9.

1. Agli scambi intracomunitari si applicano le disposi-
z1on1 concernenti t controlli veterinan ¢ e misure di
salvaguardia previste dal decreto legislativo 30 gennaio
1993, n. 28.

Art. 10.

. Gli esperti velerinari incaricati dalta Commissione
possono procedere, in collaborazione con le aulorita
competentt a controlli in loco ove cid sia necessario per
"applicazione uniforme delle disposizioni comunitaric in
materia.

2. 1l Ministero della sanita adotta le misurc necessaric
per tener conto dei risultati di tale controlio comunicatigh
dalla Commissionc.

Capo 111
NORME PER LE IMPORTAZIONI DA PAES! TERZ

Art. T

1. Glt equdi per essere importats ncl territorio
comunitarto devono soddisfare alle condizioni stabilite
dagli articoli da 12 a 15.

2. 1l Ministro della sanita con proprio decreto s
conforma a disposizioni comunitarie emanate in materia.

Art. 12,

1. Limportazione di cquidi e autonzzata solo se
provengono dai Pacsi terzi indicati nell’elenco di cui
all'allegato F, parlc I, o dalle parti di Pacsi terzi indicate
nellallegato G.
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2. L'ammissione temporanca di cquidi registrati ¢ la
reintroduzione, dopo una csportazione temporaned, €
consentita solo sc proveniente dai Paesi lerzi figuranti
all’allegato £ parte secondi. alle condizioni ivi preseritle.

Art. 13,

I, Limportazione di equidi ¢ consentita a condizione
che gh stessi siano identificati conformemente a quanto
disposto alt’art. 4. comma 2. ¢ scortati'da un certificato
sanitario compilato da un veterinario ulficiate del Pacse
speditore,

2. 1 certilicato sanitario deve:

«) essere rilasciato il giorno del carico degli equidi o
ulimo giorno lavorativo precedente la  spedizione,
qualora si tratti di cavalli registrati;

b} essere redatto in lingua taliana ¢ almeno in una
delle ingue ufficiali ded Pacse membro di destinazione;
¢) seartare gh animalt nellesemplare onginale;

dy attestare  c¢he  eli cquidi in relazione  alla
provenienza ¢ alla categoria rispondano a requisiti fissati
dal presente regolumento ¢ da disposizioni comunitaric
eventualmente emanate:

e} constatare di un solo fogho:

J) cssere rilasciato per un solo destinatario o, nel
caso di equidi da macclo, per una fornitura debitamente
marchiata ed identificata.

3. 11 certificato deve cssere redatto conformemente al
modcllo approvato dalla Comunita ¢ pubblicato nclla
Gazzetta Ulfficiale della Repubblica italiana a cura del
Ministero della sanitd.

Art. 14,

I. Gh equidi da macello devono essere condotti,
direttamente o dopo essere transitati per un mercato o un
centro di raccolta riconosciuti, in un macello ed csscre
abbattuti entro il tcrmine prescritto dal Ministro della
sanita che si conforma ad cventuali  disposizioni’
comunitaric.

2. Fatte salve norme particolari eventualmente stabili-
te dalla Comunita, il Ministero detla sanita, per motivi di
polizia sanitaria, puo designarc il macello verso il quale gli
equidi devono cssere avviati.

Art. 13,
L. L'importazione di cquidi ¢ victata se nel corso del

controllo preseritto si accerti che:

a) gli equidi non provengono dua un Paesc o parte di
csso di cui alf’art. 12;

b) glicquidisono affetti, o se ¢'¢ il sospetto che siano
affetti o contaminati, da una malattia contagiosa;

¢j non sono stale rispettate da parte del Pacse

speditore le condizioni prescritte dal presente rego-
lamento;
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d) il certificato sanitario non risponde alle condizio-
ni di cui all’art. 13;

¢) gli equidi sono stati trattati con sostanze vietate.

2. Le spese relative al trasporto e all’abbattimento
degli equidi sono a carico dell'importatore.

3. Fatte salve condizioni particolari eventualmente
stabilite dalla Comunita, il veterinario ufficiale per motivi
di polizia sanitaria o in caso di rifiuto di rispedizione degli
animali non ammessi all'importazione per mancanza delle
condizioni di cui al comma 1, pud designare il macello
verso cui gli equidi devono esscre avviati.

Art. 16.

1. Qualora una malattia contagiosa degli animali,
suscettibile di compromettere lo stato sanitario del
patrimonio zootecnico, si manifesti o si propaghi in un
Paese terzo o qualora lo giustifichi un altro motivo di
polizia sanitaria, il Ministro della sanitd vieta I'importa-

zione in provenienza diretta o indiretta, dall’intero o dalla
parte di territorio di quel Paese terzo.

2. 11 Ministro della sanitd comunica agli Stati membrie
alla Commissione i provvedimenti adottati.

Il presente decreto, munito del sigillo dello Stato, sara
inserito nella Raccolta ufficiale degli atti normativi della
Repubblica italiana. E fatto obbligo a chiunque spetti di
osservarlo e di farlo osservare.

Dato a Roma, addi 3 marzo 1993

SCALFARO

Ciampi, Presidente del Con-
siglio dei Ministri
PaLADIN, Ministro per il
coordinamento delle politi-
che comunitarie e gli affari
regionali
Visto, il Guardasigilli- CONSO

Registrato alla Corte dei conti il 9 aprile 1994
Aui di Governo, registro n. 90, fogho n. 21

— 25 —
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Sono soggette a obbligo di denuncia le scguenti malaitie:

Durina

Morva

Encefalomiehite equina (tutte le forme, compresa la VEE)

Anemia infetuva
Rabbia

Carbonchio ematico
Peste equina

Stomante vescicolosa

MALATTIE SOGGETTE A OBBLIGO D! DENUNCIA

ALLEGATO A
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ALLEGATO B

INFORMAZIONI SANITARIE (%)

Passaporto n. ... .
1l sottoscritto certifica (P) che l'equide sopra indicato risponde alle condizioni seguenti:
a) é stato esaminato in data odicrna ¢ nen presenta alcun segno clinico di malattia;
b) non deve essere eliminato nel quadro di un programma di eradicazione di una malattia contagiosa in
applicazione nello Stato membro;
¢} — non previene dal territorio o da una parte del territorio di uno Stato membro;pacse terzo oggetto di
misure restrittive a causa della peste equina, oppure

— proviene dal lerriloriq o da una parte del territorio di uno Stato membro oggetto di misure restrittive a
causa della peste equina ed € stato sottoposto con risultati soddisfacenti, nel centro di quarantena di
.................... frail ..........eib ... alle prove contemplate all’articolo 5, paragrafo 3 della
direttiva 90 426 CEE (*):

— non ¢ stato vaccinato contro la peste equina oppure

— e stato vaccinato contro la peste equina in “data o ) (Y

d) non proviene da un allevamento cui si applicano misure di divieto per motivi di polizia sanitaria e non ha
avuto contatti cen gl equidi di un’azienda cui si applica un divieto per motivi di polizia sanitaria:

— per gli equidi sospetti di esscre colpiti da durina, per la durata di sei mesi a decorrere dalla data
dell'ultimo contatio o del possibile contatio con un equide malato. Tultavia, ove si tratii di uno stallone.
il divieto vige fino alla sua castrazione,

— 1n caso di morva ¢ di encelalomielite equina. per fa durata di sei mesi a decorrere dalta data in cui gh
equidi infetti sono stati eliminati,

— 1 caso di anemia infettiva. per il periodo necessario affinché, a decorrere dalla data in cui gl equidi
infetti sono stati eliminati, gh animali restanti abbiano reagito negativamente a due test di Coggins
effettuati ad un intervallo di 3 mesi.

— per la durata di sei mesi a decorrere dall'ullimo caso accertato di stomatile vescicolosa,

— per la durata di un mese a decorrere dall'ultimo caso di rabbia.

— per la durata di quindici giorni a decorrerc dall’ultimo caso accertato di carbonchio ematico,

— se tutti gli animal dell’azienda appartenenti a specie sensibili sono stati macellati o abbattuti ¢ se i locali
sono stati disinfettati, per la durata di 30 giorni a decorrere dalla data di eliminaziene degli animali ¢ di
disinfezione dei locali, tranne in caso di carbenchio ematico, per il quale la durata del divieto € di 15
grorni;

non ha, a quanto mi consta, avuto contatti con equidi colpiti da malattia o da infezione contagiosa nel corso

degli ultimi 15 giorni.

[

~—

Data Euogo Timbro ¢ firma del veterinario ufficrale (')

¢ Nome i stanipatetlo ¢ gulitice

) Queste mlvrmazion sono achieste 1n caso diaocordo brilatenale concluso conformente all’arucolo 6 della direttisa 90 426 CFE.
) Vadido dieet grorn,

'} Cancellure I mensione mutite.

) Llindicazione della vaccinasone deve Dguraie nel passaporto.
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MODELLO

CERTIFICATO SANITARIO

per gli scambi tra gli Stasi membni della CEE

ALLEGATO C

EQUID!
N.
Stato membro di spedizione:
Ministero competente:
Servizio territoriale competente:
I. Numero di equidi:
I, Identificazione degli equidi
Specie Razza Metodo di identificazione
Numero di equids (*) Cavallé,a:(:::;; muh, SE::O ¢ idencificazione (2)
(*) Per gh animalid tlo, natura del hio speciale.

(3} Al presente cestificeto pud essere allegato un documento di idenuificazione defl'equino, purché ne venga indicato il numero.

Hi. Origine ¢ destinazione dell’equide/deghi equids:

L’equide (Gli equidi) & (sonoj spedito(i):
da
{luogo di spedizione)

(Stato membro e luogo di destinazione)

Nome e mndirizzo dello speditore:

Nome ¢ indirizzo del destinatario

— 28 —
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1V. Informazioni sanitarie )

11 sottoscritto certifica che I'equide (gh equidi) sopra indicato (i) risponde (rispondono) alle condizioni
seguenti:
1) ¢ (sono) stato (1) esaminato (i) in data odierna e non presenta (presentano) alcun segno clinico di
malattia;
2) non deve (devono) essere ehminato (1) nel quadro di un programma di eradicazione di una malattia
contagiosa m apphicazione nello Stato membro;
3) — non proviene (provengono) dal territorio o da una parte del territorio di uno Stato membro/paese
terzo oggetto di misure restrittive a causa della peste equina, oppure
— proviene (provengono) dal territorio o da una parte del territorio di uno Stato membro oggetto di
misure restritive a causa della peste equina ed € (sono) stato (i) sottoposio (1) con nsultati
soddisfacenti, nel centro di quarantena di rail o eil e , alle
prove con!emplate all'articolo 5, paragrafo 3 della direttiva 90/426/CEE (®),

— non ¢ (sono) stato (i) vaccinato (i) contro la peste equina, oppure

— € (sono) stato (i) vaccinato (1) contro la peste equina in data .. .. .. ....... (),

4) non proviene (provengono) da un allevamento cui si applicano misure di divieto per motivi d1 polizia
samtana e non ha (hanno) avuto contatti con gh equidi di un‘azienda cw s1 applica un divieto per
motivi di pohizia sanitaria:

— per gh equidi sospetti di essere colpiti da durina, per la durata di sei mesi a decorrere dalla data
dell’'ultimo contatio o del possibile contatto con un equide malato. Tuttavia, ove s1 tratti di uno
stallone, 1l divieto vige fino alla sua castrazione,

— 1n caso di morva e di encefalomielite equina, per la durata di sei mesi a decorrere dalla data in cui gh
equidi infetti sono stati eliminati,

— 1n caso d1 anemsa infettiva, per 1l peniodo necessario affinché, a decorrere dalla data in cut gli equidi
infett: sono stati eliminati, gli animali restanti abbiano reagito negativamente a due test di Coggins
effettuats ad un intervallo di 3 mesi,

— per la durata di sei mesi a decorrere dall’'ultimo caso accertato di stomatite vescicolosa,

— per la durata di un mese a decorrere dall'ultimo caso accertato di rabbia,

— per la durata di quindici giorni a decorrere dall’'ultimo caso accertato di carbonchio ematico,

— se tutt gli animali dell’azienda appartenenti a specie sensibili sono stati macellati o abbattuti e se 1
locah sono stati disinfettat, per la durata di 30 giorni a decorrere dalla data di ehminazione degh
anmmali e di disinfezione dei locali, tranne in caso di carbonchio ematico, per il quale la durata del
divieto & di 15 giorni;

5) non ha (hanno), a quanto mi consta, avuto contatti con equidi colpiti da malattia o da infezione
contagiosa nel corso degli ultimi 15 giorni

V. Il preseate certificato ha una validita di 10 giorni.

Fatto a fil

{Firma)

Nome in stampatzllo e qualifica del vetennario ()

) Queste informazion: non sono richieste in caso di accerda concluso ar senst delf'articolo 6 della direttanva 90/426/CFE

® Cancellare 12 menzione utile. . y o
© [n Germanta «Beamteter Tlel'drzl» in Belglo «lnspecteur vétérinaires o «inspecteur Dierenastsy, in Franca «Vétéringure officied», 10 Hakia
Egleten“:ano ufficzales, in 1 vétér , nes Paest Bassy «Officieel Dierenartsy, in Danimarea «Embeds Dyrluge» n

80 «
Irlanda «Vetennary Inspectors, nel Regno Unllo «Veterinary Inspectomn; in Grecia «Erioijuog xmviatpog, in Spagna «Inspector Veterinarion,
in Portogallo «Inspector Vetermanon,

— 29
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ALLEGATO D

PESTE EQUINA
DIAGNOSI

Fissazione del complemento

L’antigene si ottiene dalle cervella di una cavia di un mese d'eta, sottoposta ad inoculazione intracerebrale di un
ceppo neurotropo del virus, secondo il metodo di Bourdin qui descritto:

congelare le cervella ¢ frantumarle in uno stabilizzatore Veronal nella proporzione di 10 cervella per 12 ml di
stabilizzatore. Centrifugare la sospensione cosi ottenuta per un'ora a 10 000 giri/min, ad una temperatura di
4 °C. Ul supernatante costituisce I'antigene. Viene preferibilmente utilizzato senza ulteriori modificazioni ma pud
essere inatnvato con beta-propiolattone. L'inattivazione pud essere ottenuta aggiungendo 0,1 ml di una soluzione
al 3 % di beta-propiolattone in acqua distillata per 0,9 ml di antigene ed agitando a miscela per 3 ore a temperatura
ambiente in una cappa ventilata ¢ per 18 ore a 4 °C. E uguatmente possibile utilizzare il metodo Casals [Casals J.
(1949)].

In mancanza di un siero standard inteérnazionale, I'antigene dovra essere titolato nei confronti di un siero campione
posiivo, preparato localmente.

1 sieri debbono essere riscaldati per 30 minuti a 60 °C. Per evitare effetti anticomplementari, il siero dovra essere
separato dal sangue non appena possibile, in particolare il sierc di asino. Per il test si dovranno utilizzare sieri
campione positivi ¢ negauvi.

E possibile utilizzare sia una macrotecnica che una microtecnica. in entrambi i casi, il punto finale sara
un emolisi del 50%.

Ad un volume di doppie diluizioni di siero, si aggiunga un volume di antigene, come indicato dalla titolatura in
wnodo da creenece due unita, Misceiare e Jasciare per 15 minuti a temperatura ambiente. Aggiungere due volumu di
complemento contenenti cinque unita, miscelare, coprire i piatti e lasciarli per 18 ore a4 °C. ll complemento dovra
essere titolato in presenza di un antigene, per tener conto di tutti gl effetti anticomplementari. Dopo aver lasciato i -
pratu per altri 15 minuti a temperatura ambiente, aggiungere un volume di eritrociti ovini sensibilizzati, diluit al
3 %. Miscelare ¢ mantenere in incubazione a 37 °C per 30 minuti, miscelando di nuovo ogni 15 minuti di
incubazione. Se si utilizzano piatti, centrifugarli per S minut a 1 500 giri/min a 4 °C.
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ALLEGATO E
INDICA.ZIONI MINIME DEL DOCUMENTO D} IDENTIFICAZIONE
(1) N° d'denuficanon:
Identification No:
Numero di idenuficazione:

(2) Nom: {3} Sexe: (4) Robe:
Name: Sex: Colour-
Nome: Sesso. Mantello

(5) Race:

Breed.
Razza:
{6) par: (7) et
by: and.
di: e:
(6) par:
by:
&
(8) Date de naissance: (11) Cernficar d'ongine vahideé le:
Date of foahng: par:
Data di nascita: Ongn certitficate vahidated on:
by:
Ceruficato di ongine convahdato 1il:
da
(9) Lieu d'élevage:
Place where bred: — Nom de I'autonté compérente:
Luogo dell'allevamento: Name of the competent authonty
Nome dell’autorita competente
— Adresse.
Address
Indinzzo
— N© de téléphone.
Telephone number
Numero di telefono
— N° de téiécopie:
Telecopy number
Numero di telecopia
(10) Nasseur(s). — Signature
Breeder(s): (nom en lettres capitales et qualité du signataire)
Allevatore(s): Signature
(Name i capital letters and capacity of signatory)
Firma
{cognome in lettere matuscole ¢ quahfica del firma-
tario)
— Cachet
Stamp
Timbro

— 3} —
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(12) Caté drost
Right side
Lato destro

Lower view
Collo
Vistone della
parte antenore

\
U

(135)
Postérieurs
Vue postérieure
Hind - Rear view
Gauche m
Left Dron (16)
Sinistra Rught Encolure
Posteniore Destra Vue nférieure
Vistone della parte Neck

posteriore

(2) Nom - Name:
Nome

{5) Race - Breed.
Razza

( } des yeux
Linea

supenore

degh occh

(13) Coté gauche
Left sade
Lato simistro

- ™

(/i 1s)
Anténeurs
! Vue posténeure
\ / Fore - Rear view
Anterniore -
Visione della

parte postenore

Gauche
Left Droit
Simistro Right

Destro
{17)

Nez
Muzzle
Naso

(3) Sexe - Sex: (4) Robe - Colour:

Sesso Mantello

(19) Signalement relevé sous la meére par:
Descniption taken with dam by:
Carartenstiche della madre nlevate da-

Téte.
Head

Testa

Ant G:
Foreleg L
Ant §

Am. D:
Foreleg R
Ant. D

Post G:
Hindieg L
Post. S

Post D:
Hindleg R
Post. D

Corps:
Body
Corpo

Marques:
Markings
Carattenisuiche

Le:
On
Addi

{20) Circonscrnipuion:
Disinct
Circoscrizione

L'equide di cui al presente documento di identificazione risponde alle
disposizioni di cui all'art. 4, punti 5 e 6 e all'art. 5 della direitiva
90/426{CEE del 26 giugno 1990.

(21) Signature et cachet du véténinaire agréé
(ou de Pautorité compétente)
Signature and stamp of qualtfied veterinary surgeon
(or competent authority)
(en lettres capitales)
{tn capital letters)
Firma (in lettere maiuscole) ¢ umbro del veterinario
autorizzato {o dell'autorith competente],

— 32 —
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AlttGgato F

COLONNA SPECIALE EQUIDI

PARTL 1

AL S QUi

Alnea del Sud x (1)
Algenia
Argentina
Australia
Austia
Biclorussia
Biasile
Bulgaria
Canada
Cecostovacchia
Cile

Cipio
Colonmbia
Cioazia
Estoma
Fmlandia
Groenlandia
Islanda

Isiacle

| ettonia
Lituana
Malta
Matecco
Maunitius
Messico
Notvegia
Nuova Zelanda
Paraguay
Polonia
Romania
Russia
Slovenia

Stati Umti d'America
Siezia
Svizzera
Funisia
Ucramna
Ungherta
Uhuguay

e

A XX X XX XXX XX X X X X X X X X

1)

XX XX X X X X X A

A X X X X X X X X

1) Furo o'fadozione defle dispostzions speaifiche 10 apphicazione dod® et 13 par 2 dedta dircting 904260 CEHT gh Stan
muhre pon passono mmportare sgiadt i provanienza di quasie Paest
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PARTE 1]

CAVALLL

IPALSI REGISTRAIL
Rahrein
RBarbados
Bermude’ *
Bolivia
Costa Rica v
Cuba ~
Egitio v
Emiratt Arabi Uniti
Equatore ~
Giamatca x
Giordania ~
Giappone
Hong Kong v
Kuwait
Libia
Onuan
Peru 4
Turchia
Venezucla v

— 34—
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ALLEGATO G

PARTI DEL TERRITORIO DEI PAESI TERZI IN PROVENIENZA DAI QUALI
GLI STATI MEMBRI AUTORIZZANO L’'IMPORTAZIONE DI EQUIDI
(in applicazione dell’art. 13, paragrafo 2, della direttiva 90/426/CEE)

Brasile

Gli Stati: Rio Grande do Sul, Santa Catarina, Parand, Sdo Paulo, Mato Grosso do Sul, Goias, Minas Gerais,
Rio de Janeiro, Espirito Santo, Bahia, Rondonis, Mato Grosso, Tocantins, Pisui, Sergipe, Alagoas,
Pernambuco, Paraiba, Rio Grande do Norte, Ceara ¢ Maranhio.

Costa Rica ()

Arca metropolitana di San José¢
Colombia (1)

Arca metropolitana di Bogota
Egitto (%)

Arca metropolitana del Cairo
Equaitore (')

Area metropolitana di Quito
Peri (')

Arca metropolitana di Lima
Turclua (2)

Le province di Ankara, Edirne, Istambul, Izmir, Kirkiareli ¢ Tedirdag
Venezuela (')

Arca metropohtana di Caracas
Russia

Territori ad ovest degli Urali

(") £ autonzzata esclustvamente Ja remntroduzione nclla Comunitd dopo un'esportazione temporanea di cavalli registrati in questo territorio.

(%) Sono autorizzate esclusisamente ntroduzione temporanca di cavalli registzati ¢ la reintroduzione nella Comunitd dopo un'esportazione
temporanca di cavalll registrati tn questo 1erniorio.

— 35 —
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NOTEL

Avviriensy Hotesto delle note qui pubblicato e stato redatto ar senst dell’art 10, comma 3, del testo unico delle disposizion sulla
promulgazione delle leggr sull’emanazione dei decrets del Presidente della Repubblica e sulle pubblicazioni ufficiah della Repubbhica staliana.
approvato con D P R 28 dicembre 1985, n 1092, al solo finc di facihitare la lettura delle disposiziont di legge alle quali ¢ operato 1l rimvio Restano
ivaniatl b vatore ¢ Peflicacia degh atty legislativi qui trascritti.

Note alle premesse

— Llait 87 della Costituzrone conferisce al Presidente della Repubblica il potere di promulgaice Ie leggy ¢ di emanaie 1 decicts aventi valore du
legge ¢ 1 1cgolaments

La lcgge 23 agosto 1988, n 400, reca «Disciphna del”attivita di Goveino e ordinamento della Presidenza del Consigho des Ministi

La legge 9 matzo 1989, n 80, reca «Norme general sulla paitecipazione delt’ Halia al processo notmatvo comumtano e sulle procedure di
csecuzione degh obblighi comunitaim.

La legge 19 febbraio 1992, n 142, 1cca «Disposizionn per Padempimento di obbhghi deinantt dall'appartenenza dell’ halia alle Comunita
curopeg (legge comunitana per o 1991

— La ducettiva 90/426 CIFE del 26 giugno 1990 ¢ stata pubblicata nella Gaszetta Ulficiale delle Comunita curopee L 224 del 18 agosto 1990
Nota all w2
La legge 15 gennaio 1991, n 30, reca «Disaplhina della niproduzione animale»
Nola all art Y

- H deureto legislativo 30 gennaso 1993, n 28, reca «Altuazione delle diretuive 89,602 CEL ¢ 89,425 CEE relatine ar controlh veteninan e
zooleemar di talum animalt vivi ¢ su prodott di ongine animale applicabili negh scambi intracomunitany.

93G0141

FRANCESCO NoCHA, redatioe

I RANCYSCO NIGRO, ductrore
ALTONSO ANDRIANE, Vice redatione
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LIBRERIE DEPOSITARIE PRESSO LE QUALI E IN VENDITA LA GAZZETTA UFFICIALE

ABRUZZO

CHIETI

Librena PIROLA MAGGIOUI

di De iuca

Via A Herio 21

PESCARA

Libretia COSTANTINI

Corso V. Emanuele 146
Libreria dell UNIVERSITA

& Lidia Cornacchia

Via Gahler angolo via Gramscy

BASILICATA

MATERA

Cartohibrena

Ereds ditta MONTEMURRO NICOLA
Via dolle Becenene 69

POTENZA

Ed Lior PAGGI DORA ROSA

Via Pretoria

CALABRIA

CATANZARO

Librena G MAURO

Corso Mazzint 89
COSENZA

Librena DOMUS

Via Monte Santo

PALMI (Reggio Calabria)
Libreria BARONE PASQUALE
Via Roma 31

REGGIO CALABRIA
tibreria PIROLA MAGGIOLI
di Frorelh E

Via Buozzi 23

SOVERATO (Catanzaro)
Rivendita genen Monopolio
LEOPOLDO MICO

Corso Umberte 144

CAMPANIA

ANGRI (Salerno)

Libreria AMATO ANTONLO
Via der Gou 4

AVELLINO

tibreria CESA

Via G Nappr 47
BENEVENTO

Libreria MASONE NICOLA
Viale der Retion 71
CASERTA

Librena CROCE

Piazza Dante

CAVA DEI TIRRENI (Salerno)
Libreria RONDINELLA

Corso Umberto | 253

FORIO D'ISCHIA (Napoli)
tibreria MATTERA

NOCERA INFERIORE (Salerno)
Librera CRISCUOLO
Traversa Nobile ang via S Matteo 51
SALERNO

Librena ATHENA Sas
Piazza S Francesco 66

EMILIA-ROMAGNA

ARGENTA (Ferrara) .

C SP - Centro Servizi Pohivalente S |
Via Matteoti 36/8

FORLY

Librena CAPPELLI

Corso delia Repubbhica 54
Librerra MODERNA

Corso A Diaz, 2/F

MODENA

Librerta LA GOLIARDICA

Via Emilta Centro 210

PARMA

Libreria FIACCADOR!

Via al Duomo

PIACENZA

Tip DEL MAINO

Via {V Novembre 160

REGGIO EMILIA

Cartolibreria MODERNA - Sc arl
via Farimt /M

RIMINI (Forils)

Librerta DEL PROFESSIONISTA
di Giorgi E£gidio

Via XXII Giugno 3

FRIULI-VENEZIA GIULIA
GORIZIA

Librenia ANTONING

Via Mazzini 16
PORDENONE

Librena MINERVA
Piazza XX Setiembre
TRIESTE

Librena ITALO SVEVO
Corso Haha o/F
Librenta TERGESTE Sas
Piazza della Borsa 15

UDINE

Cartohbrenia UNIVERSITAS
Via Pracchiusc 19
tibrena BENEDETTI

Via Mercatovecchio 13
Libreria TARANTOLA

Via ¥V Veneto 20

LAZIO

APRILIA (Latina)

Ed BATTAGLIA GIORGIA

Via Mascagm

FROSINONE

Cartolibrerra LEC MUSE

Via Marittima 15

LATINA

Librerta LA FORENSE

Via delto Statuto 28/30

LAVINIO (Roma)

Edicola di CIANFANELLI A & C
Piazza del Consorzio 7

RIETI

Librena CENTRALE

Plazza V Emanuele 8

ROMA

Librenta DEI CONGRESS!

Viale Civilta del Lavoro 124
LEG - Librena Economico Gruridico
Via Santa Mar,a Maggiore, 121
Cartohibreria ONORATI AUGUSTO
Via Raffaele Garofalo 33
Librena GABRIELE MARIA GRAZIA
c/o Chiosco Pretura di Roma
Piazzale Clodio

SORA (Frosinone)

Librena Bl MICCO UMBERTO
Via E Zmcone 28

TIVOLl (Roma)

Cartohbreria MANNELLI

di Rosarita Sabatir

Viale Mannellt 10

TUSCANIA (Viterbo)

Cartolibreria MANCINI DUILIO
Viale Trieste

VITERBO

tibreria AR di Massi Rossana e C
Palazzo Uffrct Finanziary

tocalita Pretrare

LIGURIA

IMPERIA

Librena ORLICH

Via Amendola 25
LA SPEZIA

Librena CENTRALE
Via Coih §
SAVONA

Librena IL LEGGIO
Via Montenotte 36/R

LOMBARDIA

ARESE (Milano)

Carnolibrerta GRAN PARADISO
Via Valera, 23

BERGAMO

Librerta LORENZELLI

Viate Papa Grovanm XXIlI 74
BRESCIA

tibreria QUERINIANA

Via Tneste 13

como

Libreria NANI

Via Cairoli 14

CREMONA

Librena DEL CONVEGNO
Corso Campi 72

MANTOVA

Libreria ADAMO DI PELLEGRINI
di M D1 Pellegrini e D Ebb Snc
Corso Umberto |, 32

PAVIA

GARZANTI Libreria internaztonale
Palazzo Universita

Librenia TICINUM

Corso Mazzim 2/C

SONDRIO

Libreria ALESSO

Via der Caimi, 14

VARESE

Librenia PIROLA

Via Albuzz)r 8

Librena PONTIGGIA e C
Corso Moro 3

MARCHE
ANCONA

Librena FOGOLA
Ptazza Cavour, 4/5

©

v

SCOL! PICENO

tbreria MASSIMI
Corso V Emanuete 23
Librena PROPERI
Corso Mazzini, 188
MACERATA
Librerta SANTUCCI ROSINA
Prazza Annessione 1
Librena TOMASSETTH
Corso della Repubblica 11
PESARO
LA TECNOGRAFICA
o Mattioh Giuseppe

Via Mameh 80/82
MOLISE
CAMPOBASSO

Librena DIEM

Via, Caprighone 42 44
ISERNIA

Libreria PATPIARCA
Corso Ganbaldy 115

PIEMONTE
ALESSANDR!A

Librenra BERTOL OTTI
Corso Roma 122
Librena BOFF)

Via det Martinn 31
ALBA {Cuneo)

Casa Editrice ICAP

Via Viltorio Emanuele 19
AST)

Librena BORFLLI TRE RE
Corso Alfier1 364
BIELLA (Vercells)
Librenia GIOVARNNACCH
Via ltalla 6

CUNEO

Casa Editrice ICAP
Prazza D Gahmberhi 10
TORINO

Casa Editrice ICAP

Via Monte di Pieta 20

PUGLIA

ALTAMURA (Bari)

JOLLY CART di Lorusso A & C
Corso V Emanuele 85
BARI

Libreria FRATELL] LATFRZA
Via Crisanzio 16

BRINDISI

Librena PIAZZO

Prazza Vittonia, 4

CORATO (Bari)

Librena GIUSEPPE GALISE
Piazza G Matteotti 9
FOGGIA

Librerna PATIERNO

Portici Via Dante 21

LECCE

fabrerna MILELLA

di Lecce Spazio Vivo

Via M D1 Pietro, 28
MANFREDONIA (Foggia)}

I PAPIRO - Rivendita giornah
Corso Manireds, 126
TARANTO

Librena FUMAROLA

Corso Raia 229

SARDEGNA

ALGHERO (Sassari)
tibrena LOBRANO

\ia Sassar, 65

CAGLIAR!

Librena DESS!

Corso V Emanuete 30/32
NUORO

Librena DELLE PROFESSIONI
Via Manzom, 45/47
ORISTANO

Libreria SANNA GIUSEPPE
Via del Ricovero 70
SASSAR!

MESSAGGERIE SARDE
Piazza Castello 10

SICILIA

CALTANISSETTA
Librenia SCIASCIA
Corso Umberto | 36
CATANIA

ENRICO ARLIA
Rappresentanze editoriall
Via V Emanuele, 62
Librena GARGIULO
Via F Riso, 56/58
Libreria LA PAGLIA
Via Etnea, 393/395

ENNA

Librenia BUSCEMI G B
Piazza V Emanuete
FAVARA {Agrigento)
Cattolibrerta MILIOTO ANTONINO
Via Roma 60

MESSINA

Librenia PIROLA

Corso Cavour 47
PALERMO

Librersa FL ACCOVIO DARIO
Via Ausoma 70/74

Librena FLACCOVIO LICAF
Piazza Oon Bosco 3
Librena FLACCOVIO SF
Piazza V E Orlando 15/16
RAGUSA

Libretia E GIGLIO

Via iV Novembre 39
SIRACUSA

Librernta CASA DEL LIBRO
Via Maestranza 22
TRAPAN!

tibrerra LO BUE

Via Cassio Coriese B

TOSCANA
AREZZO

Libreria PELLEGRINI
Via Cavour, 42

FIRENZE

Librena MARZOCCO
Via de Martelr 22 R
GROSSETO

Librena SIGNORELLI
Corso Carducci S
LIVORNO

Librena AMEDEO NUOVA
di Quiher rma & C Snc
Corso Amedeo 23/27
LUCCA

Editrice BARONI

d1 De Mon Rosa sas
Via § Paohno 45/47
Librenia Prof e SESTANTE
Via Mgntanara 9
MI\SS?‘I

GESTIONE LIBRERIE
Piazza Ganbaldi 8

PISA

Libreria VALLERINI

Via der Milte, 13
PISTOIA

Librerta TURELLI

Via Macallé, 37

SIENA

Libreria TICCH

Via detie Terme 5/7

TRENTINO-ALTO ADIGE
BOLZANOQ

Librena EUROPA

Corso Itaha, 6

TRENTO

lLibrena DISERTOR)

Via Diaz 11

UMBRIA

FOLIGNO (Perugia)

Librersa LUNA d Vern e B snc
Via Gramsci, 41

PERUGIA

Librena SIMONELLI

Corso Vannucecl, 82

TERNI

Libreria ALTEROCCA

Corso Tacito 29

VENETO

PADOVA

Librenia DRAGHI - RANDI
Via Cavour, 17
ROVIGO

[tbrena PAVANELLO
Piazza V Emanuele 2
TREVISO

Libreria CANGVA

Via Calinaggiore 31
VENEZIA

Libreria GOLDONI

San Marco 4742/43
Calle der Fabrs
VERONA

tibrena GHELFI & BARBATQ
Via Mazzimi, 21
Librena GIURIDICA
Via delta Costa, 5
VICENZA

Librena GALLA

Corso A Palladio 41/43







MODALITA PER LA VENDITA

La «Gazzetta Ufficiale» e tutte le altre pubblicazioni ufficiali sono in vendita al pubblico:

— presso ’Agenzia dell’lstituto Poligrafico e Zecca dello Stato in ROMA, piazza G. Verdi, 10;

— presso le Concessionarie speciali di:
BARI, Libreria Laterza S.p.a., via Sparano, 134 - BOLOGNA, Libreria Ceruti, piazza dei Tribunali, 5/F - FIRENZE, Libreria Pirola
(Etruria S.a.s.), via Cavour, 46/r - GENOVA, Libreria Baldaro, via Xl Ottobre, 172/r - MILANO, Libreria concessionaria «istituto
Poligrafico e Zecca dello Stato» S.r.l., Galleria Vittorio Emanuele, 3 - NAPOLJ, Libreria Itailana, via Chiaia, 5 - PALERMO,
Libreria Flaccovio SF, via Ruggero Settimo, 37 - ROMA, Libreria Il Tritone, via del Tritone, 61/A - TORINO, Cartiere Millani
Fabriano - S.p.a., via Cavour, 17;

— Qpresso le Librerie depositarie indicate nella pagina precedente.

Le richieste per corrispondenza devono essere inviate all'lstituto Poligrafico e Zecca dello Stato - Direzione Marketing e Commerciale -
Piazza G. Verd:, 10 - 00100 Roma, versando I'i/mporto, maggiorato delle spese di spedizione, a mezzo del c/c postale n. 387001. Le
Inserziont, come da norme riportate nella testata della parte seconda, si ricevono 1n Roma (Ufficio tnserzions - Piazza G. Verdi, 10). Le
suddette librerie concessionarie speciall possono accettare solamente gl avvisi consegnati a mano e accompagnati dal reiativo importo.

PREZZI E CONDIZIONI DI ABBONAMENTO - 1994

Gli abbonamenti annuali hanno decorrenza dal 1° gennaio al 31 dicembre 1994
1 semestrali dal 1° gennaio al 30 giugno 1994 e dal 1° lugho al 31 dicembre 1994

ALLA PARTE PRIMA - LEGISLATIVA
Ogni tipo di abbonamento comprende gli indicli mensili

Tipo A - Abbonamento ai fascicoh delia serie generale, Tipo D - Abbonamento ai fascicoll della serie speciale
inclusi | supplementi ordinari destinata alle leggl ed a) regolaments regional
- annuale L. 1357.000 - annuale . L. 65.000
- semestrale L. 195.500 - semestrale .. L. 45500
Tipo E - Abbonamento ai fascicoli defla serie speciale
Tipo B - Abbonamento ar fascicoli detla serie speciale destinata al concorst indettt dalio Stato e dalle
destinata agh attr det giudizi davants alla Gorte altre pubbliche ammunistrazioni’
costituzionale - annoale L. 199.500
- annuale .. L 65500 - semestrale . .. L 108500
semestrale L. 46000 Tipo F - Abbonamento ai fascicoh detia serie generale,
Tipo C - Abbonamento ai fascicoh della serie speciale inclus) 1+ supplementi ordinan, ed a fascicoh
destinata agit atti delle Comumitd europee delle quattro sene speciah
- annuale L. 200.000 - annuale .o L. 687.000
- semestrale L. 109.000 - semestrale . L. 379.000

Integrando il versamento relativo al tipo di abbonamento della Gazzetta Ufficiale, parte prima, presceito con la somma di L. 98.000, s/ avra diritto a ricevere
t'indice repertorio annuale cronologico per materie 1994

Prezzo di vendita di un fascicolo della serre generale . . . .o L 1.300
Prezzo di vendita di un fascicolo delle serie specialr |, Il e lll, ogm 16 pagine o frazione . [ 1.300
Prezzo di vendita di un fascicolo della |V serie speciale ~Concorst ed esami» . RN e L. 2.550
Prezzo di vendita di un fascicolo indici mensiii, ognt 16 pagine o frazione . .o L. 1.300
Supplement: ordinari per la vendita a fascicoli separati, ogni 16 pagine o frazione . . L. 1.400
Supplement: straordinart per la vendita a fascicoli separati, ogni 16 pagine o frazione c. . L. 1.400

Suppiemento straordinario «Boilettino delle estrazioni»

Abbonamento annuale . L. 124.000
Prezzo di vendita di un fascicolo ogm 16 pagine o frazione . . e L 1.400

Suppiemento straordinario «Conto riassuntivo del Tesoro»

Abbonamento annuale L. 81.000
Prezzo di vendita di un fascicolo L. 7.350
Gazzetta Ufficiale su MICROFICHES - 1994
(Serie generale - Supplementi ordinari - Serie specialil)

Abbonamento annuo mediante 52 spediziom settimanali raccomandate L. 1.300.000
Vendita singoia. per ogni microfiches fino a 96 pagine cadauna .. . . . - . . L. 1.500

per ogni 96 pagine successive. . . . L. 1.500
Spese per imbaliaggio e spedizione raccomandata . . . L. 4.000
N B. — Le microfiches sono disponibili dal 1° gennaio 1983 — Per l'estero | suddett prezzi sono aumentati del 30%

ALLA PARTE SECONDA - INSERZIONI

Abbonamento annuale . . B L. 336.000
Abbonamento semestrale . . . L. 205.000
Prezzo di vendita di un fascicolo, ognt 16 pagine o frazione .. . L 1.450

| prezzi di vendita, in abbonamento ed a fascicoh separat, per I'estero, nonché quelli di vendita dei fascicoli delle annate arretrate,
compresi 1 fascicoli dei supplement! ordinari e straordinari, sono raddoppiati.

L'importo deglrabbonamenti deve essere versato sul c/c postale n. 387001 intestato all'Istitute Poligrafico e Zecca dello Stato. L'invio det
fascicoll disguidat:, che devono essere richiestt all’ Amministrazione entro 30 giorni dalla data di pubblicazione, & subordinato alla
trasmissione di una fascetta del reiativo abbonamento.

Per informazioni o prenotazioni rivolgersi all’lstituto Poligrafico e Zecca dello Stato - Piazza G. Verdi, 10 - 00100 ROMA
abbonament & (06) 85082149/85082221 - vendita pubblicazion € (06) 85082150/85082276 - inserzioni & (06) 85082145/85082189
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